PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
SPECIALIOSIOS SALYGOS

Data*

Sutarties Nr.

Vadovaudamiesi viesosios jstaigos CPO LT, juridinio asmens kodas 302913276, buveinés
adresas Ukmergeés g. 219-1, 07152 Vilnius, viesojo pirkimo komisijos 2025-01-23 sprendimu Nr.
9 (2025-01-24, protokolas Nr. 2025-PROT-170), kuriuo Tiekéjo pasitlymas (toliau —
Pasitilymas) pateiktas atviram konkursui (tarptautiniam) ,,Dokumento sudarymo, naudojant
elektroninj parasa, paslaugy pirkimas“ (pirkimo numeris — 744205) (toliau — Pirkimas) buvo
pripazintas laiméjusiu, sudaré $ig Paslaugy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

UZSAKOVAS

Pavadinimas Viesoji jstaiga CPO LT

Adresas Ukmergeés g. 219-1, LT-07152, Vilnius
Juridinio asmens kodas 302913276

PVM mokétojo kodas LT100011286518

Atsiskaitomoji sgskaita LT28 7300 0101 5058 5456
Bankas, banko kodas Swedbank, AB, 73000

Telefonas +370 666 29090

El. pastas info@cpo.It

Atstovas I
Atstovavimo pagrindas veikianti pagal jstaigos jstatus
TIEKEJAS

Pavadinimas UAB ,,MIT-SOFT“

Adresas Kalvarijy g. 276-100, LT-08316 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120792080

PVM moketojo kodas LT207920811

Banko saskaita LT49 7044 0600 0114 0227
Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

Telefonas +370 5 233 3922

El. pastas info@mitfot. It

Atstovas |

Atstovavimo pagrindas

veikiantis pagal bendrovés jstatus



mailto:info@cpo.lt

Specialiyju sutarties
salygy nuostatos

Specialiyju sutarties salygy nuostata

Nuoroda j
Bendruyju

punkto Nr./ sutarties salygu
pavadinimas punkta/ skyriy
1. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Paslaugy Perkamos Paslaugos: Dokumento sudarymo, | 4.2.,4.3.
aprasymas naudojant elektroninj parasa, paslaugos
ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
teikiamoms Paslaugoms nustatyti Specialiyjy
sutarties salygy 1 priede ,,Techniné specifikacija“
(toliau — Techniné specifikacija) ir 2 priede
,Pasitlymas®.
1.2. Informacija apie | Netaikoma
ES léSomis
finansuojamg
projekta arba Kkita
projekta
1.3. Papildomos Netaikoma 45.,6.21.
paslaugos
2. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
2.1. Paslaugy Paslaugy teikimo trukmé — 60 ménesiy nuo | 4.4.
suteikimo terminas paslaugy teikimo pradzios.
Paslaugy teikimas pagal S$ig sutartj gali biti
pradétas tik nuo Uzsakovo rastiSkai (el. pastu)
nurodytos paslaugy teikimo pradzios datos. Faktiné
paslaugy teikimo data priklausys nuo CPO IS
paleidimo datos. Preliminari CPO IS paleidimo
data 2025 m. Il ketv.
2.2. Paslaugy Ataskaitinis  paslaugy teikimo laikotarpis — | 8.9.
suteikimo terminas, kalendorinis ménuo. Pasibaigus ataskaitiniam
kai Paslaugos laikotarpiui, Tiekéjas pateikia Uzsakovui sgskaitg-
teikiamos etapais/ faktiirg, kurioje nurodoma faktiskai per praéjusj
periodais kalendorinj ménesj Uzsakovui suteikta paslaugy
dalis.
3. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA
3.1. Sutar¢iai taikoma | Fiksuotos jkainio kainodara 6.1.
kainodara
3.2. Pradinés sutarties | Pradinés sutarties verté yra 119 000,00 Eur | 6.1.,6.2.

verté ir  Sutarties
kaina, kai taikoma
fiksuoto jkainio
kainodara

(vienas Simtas devyniolika tiikstan¢iy eury 00 ct),
be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
PVM sudaro 24 990,00 Eur, (dvidesimt keturi
tukstanciai devyni Simtai devyniasde$imt eury 00
ct)

Sutarties kaina yra 143 990,00 Eur, (vienas Simtas
keturiasdeSimt trys tikstanciai devyni Simtai
devyniasdesimt eury 00 ct) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés sutarties verte yra lygi:
laiméjusio Tiekéjo pasitalymo kainai be PVM,
apskaiciuotai sudaiginus maksimaly Paslaugy kieki
1§ laim¢jusio Tiekeéjo pasiiilymo jkainio (-iy) be
PVM. Uzsakovas perka Paslaugas pagal poreikj




Sutarties 2 priede ,Pasiilymas® nurodytais
jkainiais, nevirSijant jame nurodyto Paslaugy
maksimalaus kiekio.

Uzsakovas nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus
Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

3.3. Sutarties kainos/
ikainiy
perskaiciavimas

Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:
- pagal bendra kainy lygio kitima;
- dél PVM tarifo pasikeitimo.

3.3.1. Sutarties kainos / jkainiy perziira dél PVM
tarifo pasikeitimo:

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM
mokejimg reglamentuojantys teisés aktai, darantys
tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy Paslaugy
Sutartyje nurodytai kainai/ jkainiams, Sutarties
kaina/ jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos/ jkainio be PVM.

PerskaiCiuota Sutarties kaina/ Paslaugy jkainiai
iforminami Susitarimu ir turi biiti taikomi nuo
naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasirasytas Susitarimas).

3.3.2. Sutarties kainos/ jkainiy perziira dél kainy
lygio pokycio

3.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo
metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty kainos/
ikainiy perskai¢iavimg (keitimg) ne anksciau kaip
po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo
dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo atliktas —
nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktg
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 3.3.3.3.
papunktyje, vir§ija 5 procentus.

3.3.3.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso
reik§me¢ laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokyti (k), perskaiciuotus
kaing/ jkainius, perskaiCiuota pradinés sutarties
verte.

3.3.3.3. Nauji jkainiai/ kaina apskai¢iuojama pagal
formule:

a, = a+(%xa),kur

a — ikainis/kaina (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis/ kaina (Eur
be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa 127 NIEKUR
KITUR NEPRISKIRTOS PASLAUGOS)
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k*
reik§mé skaiciuojama pagal formule:

6.3., 6.4.

6.3.1.

6.3.2.




ke = Dnawjausias o 100 — 100, (proc.) kur

Indypradiia
INdnavjausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 127
NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS
PASLAUGOS).
INdpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 127
NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS
PASLAUGOS). Pirmojo perskaiciavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo  metu  naudotos  paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.
3.3.3.4. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos
keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
ApskaiCiuotas  pokytis (k)  tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno,
o apskaiCiuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki
dviejy skaitmeny po kablelio.

6.3.3.

3.4. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas

30 kalendoriniy dieny.

6.6.

3.5. Atsiskaitymas su
Tiekéju (etapais/
periodiskai)

Mok¢jimas uz nurodytas Paslaugas atliekamas uz
kiekvieng praéjusi kalendorinj ménesj po to, kai
Uzsakovas gauna i§ Tiekéjo saskaitg-faktiira,
kurioje nurodoma faktiskai per pra¢jusj kalendorinj
meénesj Uzsakovui suteikta paslaugy dalis.
Paslaugy perdavimo—priémimo aktu bus laikoma
Saskaita.

6.7.

3.6. Avansas

Netaikoma

6.10.-6.20.

4. PAPILDOMAS SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1. Papildomy sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoniy nereikalaujama.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Papildomi
Uzsakovo ir Tiekéjo
jsipareigojimai ir
teisés

Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu
ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, ivertinusi
rizika, kad veiksniai, dé¢l kuriy buvo ar gali biti
paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji
padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra
priemusi sprendimg dél Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies
taikymo, Tiekéjas jsipareigoja atitikti VP] 45
straipsnio 2! dalies 1, 2, 3, 6 punktuose nustatytus
nacionalinio saugumo interesus bei kilmés
reikalavimus.

5 skyrius

6.

INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

6.1. Turtiniy autoriaus
teisiy paréjimas
UZsakovo nuosavybén

Netaikoma.

9 skyrius




7. SALIU ATSAKOMYBE

7.1. Uzsakovui
taikomos netesybos
dél apmokéjimo
vélavimo

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas
Bendrosiose sutarties salygose.

10.2.

7.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

Netesyby dydis taikomas toks, koks numatytas
Bendrosiose  sutarties  sglygose.  Netesybos
skai¢iuojamos nuo nesuteikty Paslaugy vertés.

10.3.

7.3. Bauda, taikoma
Tiekéjui/ Uzsakovui,
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

5 proc. nuo Pradinés sutarties vertés.

13.4.6.
13.5.5.

7.4. Bauda Tiekéjui
dél esamy Subtiekéjuy
ar specialisty, ar
jungtinés veiklos
partneriy pakeitimo/
naujy Subtiekéju
pasitelkimo,
nesilaikant
Bendrosiose sutarties
salygose nurodytos
Subtiekéjy ir (ar)
specialisty, ir (ar)
jungtinés veiklos
partneriy keitimo
tvarkos

500 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj

14.1.11.
14.3.8.
14.4.5.

7.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijuy nesilaikymo

Netaikoma

5.6.

7.6. Tiekéjui/
Uzsakovui taikoma
bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

500 Eur vz kiekvieng pazeidimo atvejj

155.

7.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

5.6.

7.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

7.13.

7.9. Tiekéjui taikomos
netesybos dél etiSko

Tiekéjui taikoma bauda dél Bendryjy sutarties
salygy 20.3 punkte nurodyty ijsipareigojimy,

20.8.




elgesio reikalavimy
nesilaikymo

susijusiy Su saziningu ir etisku veiklos vykdymu,
pazeidimo — 1 proc. nuo Pradinés Sutarties vertés).

7.10. Kitos netesybos

Netaikoma

7.11. Solidarios Netaikoma 10.8.
atsakomybés taikymas

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PRATESIMAS
8.1. Sutarties Sutarties  pratgsimas numatomas, kai yra | 12.9., 12.10.
pratesimas Bendrosiose sutarties saglygose numatyti pagrindai.
8.2. Sutarties Uz atliktas Paslaugas apmokama Pasitilyme | 12 skyrius

pratesimo metu
taikoma kainodara

nurodytais jkainiais.

9. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KITOS NUOSTATOS

9.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

9.1.1. Sutartis gali baiti nutraukiama ragytiniu Saliy
susitarimu arba vienaSaliSkai, Bendrosiose sutarties
salygose ir Siais Specialiosiose sutarties sglygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka:

- UZsakovas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes
Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu su CPO IS sukiirimo paslaugy
teikéju sutartis bus nutraukiama.

13 skyrius

9.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

Esminiais  Sutarties  pazeidimais  laikomi
Bendrosiose  sutarties  saglygose,  Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse numatyti ir Sie
Sutarties pazeidimai:

- jeigu Paslaugos yra teikiamos ar suteiktos
netinkamai ir (ar) nekokybiskai ir (ar) neatitinka
Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje
numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso
Paslaugy teikimo tritkumy per UZsakovo nurodyta
(-us) terming (-us) arba negali suteikti tinkamy

Paslaugy;
- jeigu Tieké&jas dél savo kaltés negali ir (arba)
atsisako vykdyti Sutartyje numatytus

isipareigojimus ar bet kurig jy dalj, nepriklausomi
nuo tokios dalies vertés;

- jeigu Tiekéjas padidina Sutarties kaing ir
nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta kaina;

- jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus dél konfidencialumo;

- jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy teikimo
terminus ir priskai¢iuoty netesyby uz vélavimg
suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés
sutarties vertés;

- jeigu nustatomas Bendryjy sutarties salygy 20.3
punkto pazeidimas ir Tiekéjas per Uzsakovo
nurodytg protinga terming neiStaiso nustatyty
pazeidimy arba paaiskéja, kad padaryty pazeidimy
iStaisyti negalima;

- jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo
jsipareigojimy, Kurie pasiilymy vertinimo metu
pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitilymy vertinimo Kkriterijai _ir uz Kkuriuos

13.4.1.




Tiekéjui buvo skiriamos reik§més, kai pasitilymas
vertintas pagal kainos / sgnaudy ir kokybés santykj
ir Tiekéjas per (jraSyti terming) dieny neistaiso

pazeidimy;

9.2. UZsakovo Netaikoma 13.4.2.15.

rezervuota teisé

9.3. Nacionalinio Uzsakovas veikia gynybos srityje ar srityse, kurios

saugumo nuostatos latkomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi, jrasytas j
Saugiojo tinklo naudotojy sarasg laikomas esminiu
kibernetinio saugumo subjektu, nurodytu Lietuvos
Respublikos  kibernetinio saugumo jstatyme,
atlieka paslaugy pirkima (-us), kurio (-iy) objekto
() BVPZ kodas nurodytas Vie$ojo pirkimo
objekty, nurodyty Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 | 13.4.2.17.
straipsnio 9 dalyje, Bendrojo viesyjy pirkimy
zodyno kody sarase, patvirtintame Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d.
nutarimu Nr. 280 ,Dél Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15
daliy nuostaty jgyvendinimo*.

9.4. Tarptautiniy Sutartis nutraukiama, jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas

sankciju atitinka bent vieng i§ Tarybos Reglamento (ES)

jgyvendinimas 2022/576 2022 m. balandZzio 8 d. kuriuo i dalies

(Tarybos reglamento | kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél

(ES) 2022/576 5 k ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos

straipsnis) veiksmus, kuriais  destabilizuojama  padétis
Ukrainoje, 5k straipsnio salygy (taikoma, kol
Reglamentas galioja).

10. SUBTIEKEJU PASITELKIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties Nepasitelkiami 14 skyrius

vykdymui

pasitelkiami tikio

subjektai

11. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI
(taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo

sglygos)

11.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis ~ Aplinkos  apsaugos  kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraSo, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,,.D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.3 p.
(perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelekting)
ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus
objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra
numatomas reikSmingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos  Saltinis ir
negeneruojamos atliekos.) ir 4.4.4 (savarankiskai
nustatomi aplinkos apsaugos Kriterijai).




11.2. Aplinkosauginiai
reikalavimai paslaugai
ir/ar jos teikimui

Paslaugy teikéjas teikdamas paslaugas jsipareigoja
laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: atsisakyti
popieriniy ataskaity, priémimo-perdavimo akty,
visg dokumentacijg rengti elektronine forma, kuri
Uzsakovui turi biuiti pateikta tik elektroniniu
formatu, suteikty paslaugy rezultatas (pvz.,
ataskaitos, statuso ir veiklos planai ir pan.),
paslaugy priémimo—perdavimo aktai turi biti
pateikti elektroniniu biidu ir Saliy pasiradyti
kvalifikuotais elektroniniais parasais, o susitikimai
vykti nuotoliniu biidu.

11.3. Socialiniai
Kriterijai

Netaikoma

12. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu butina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

12.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Bendryjy sutarties
salygy punkta ir iSdéstyti ji nauja redakcija:
netaikoma.

12.2.

Salys susitaria papildyti Bendrasias sutarties
salygas nurodytu punktu, tafiau kity punkty
numeracijos nekeisti: netaikoma.

12.3.

Salys susitaria i$braukti nurodyta Bendryjy
sutarties salygy punkta, taciau kity punkty
numeracijos nekeisti: -.

12.4.

Bendrosiose  sutarties  salygose  nurodytos
alternatyvios nuostatos (su prieraSu ,,jei taikoma* ir
pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Specialiosiose sutarties salygose.

13. SPECIALIUJU SUTARTIES SALYGU PRIEDAI

13.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija

13.2. Priedas Nr. 2 — Pasitilymas

13.3. Priedas Nr. 3 — Atsakingi asmenys

13.4. Priedas Nr. 4 — Sutarties vykdymui pasitelkiami tikio subjektai

14. SALIU PARASAI

VSICPO LT

UAB ,MIT-SOFT*

(parasas)

(parasas)

* Jei 8is dokumentas pasirasomas elektroniniu biidu, §io dokumento pasirasymo ir registracijos datos

uzfiksuojamos $io dokumento metaduomenyse.




PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.1.1. Bendra sutarties verté — tai sutarties verté, jskaitant visus privalomus mokescius,
paslaugy teikimo termino pratesimus ar galimybe pirkti papildomai (pasirinkimo galimybés),
iSskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89 str. nurodytus keitimus.

1.1.2. Bendrosios sutarties sglygos — $i Sutarties dalis, kurioje aptariamos bendrosios
paslaugy sutarties vykdymo salygos.

1.1.3. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Specialiosiose sutarties saglygose, Techninéje
specifikacijoje ir kituose Sutarties prieduose, prekés, kai jos perkamos kartu su paslaugomis, ir Kitos
paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti UZsakovui pagal $ig Sutartj, ir galiojanciy teisés akty
reikalavimus.

1.1.4. Pasiilymas — vykdant vieSojo pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty ir
duomeny visuma Paslaugoms teikti pagal viesojo pirkimo dokumentuose nustatytas sglygas.

1.1.5. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — Saliy patvirtintas Sutarties vykdymo
dokumentas, kuris patvirtina Paslaugy ar jy dalies atlikimo bei perdavimo UZsakovui faktg bei, kad
suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose
sutarties salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma
Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy
perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.

1.1.6. Pirkimo dokumentai — $iai Sutar¢iai sudaryti vykdytos vie$ojo pirkimo procediiros
metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiSkinimus (patikslinimus), kuriais
vadovaujantis Tiekéjas pateike Pasitilyma.

1.1.7. Pradinés sutarties verté — yra ¢Sy suma, nurodyta Specialiosiose sutarties salygose ir
apskaiCiuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros nustatymo metodikos
patvirtinimo*.

1.1.8. Saskaita — Tiek¢jo iSraSoma ir UZsakovui apmokéjimui pateikiama PVM saskaita
faktiira ar kita saskaita faktiira/ mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz
Tiekéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku suteiktas ir Tiekéjo perduotas bei Uzsakovo priimtas Paslaugas,
ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.

1.1.9. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamos individualios
paslaugy sutarties vykdymo sglygos, apibiidinancios konkretaus pirkimo objekto jsigijimg: Sutarties
objektas, Paslaugy apimtis ir kaina ir/ ar jkainiai ar kiti kainodaros buidai, Paslaugy suteikimo terminai
bei kitos Sutarties vykdymo salygos bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys ir pan.), isvardyti
priedai, taip pat nurodyti Bendryjy sutarties salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti).

1.1.10. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP]
leidziama apimtimi.

1.1.11. Sutarties jkainis — Paslaugos mato vieneto kaina.

1.1.12. Sutarties kaina — uz Sutartyje nurodytas Paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama
ekonominé nauda. | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi mokes¢iai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios islaidos. Savoka ,,Sutarties kaina“ Bendrosiose sutarties sglygose apima
ir reiSkia visus kainodaros biidus: fiksuotos kainos, fiksuoto jkainio, kintamo jkainio, sutarties
vykdymo i$laidy atlyginimo, miSrios kainodaros.
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1.1.13. Sutartis — tarp UZsakovo ir Tiekéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, kurig sudaro
Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties salygos, iskaitant Specialiyjy sutarties salygy
priedus ir Susitarimus.

1.1.14. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto.

1.1.15. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas kartu.

1.1.16. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Paslaugoms.

1.1.17. Tiekéjas — Sutarties Salis — dkio subjektas, kuris teikia Specialiosiose sutarties
salygose nurodytas Paslaugas Uzsakovui.

1.1.18. UzZsakovas — Sutarties Salis, perkanti Specialiosiose sutarties salygose nurodytas
Paslaugas 1§ Tiekéjo.

1.1.19. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.2. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka VP], Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse (toliau — Civilinis kodeksas) ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas sgvokas,
iSskyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

1.3. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sagvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.4. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sig Sutartj sudaro Bendrosios sutarties salygos ir Specialiosios sutarties salygos. Jei
Bendrosios sutarties salygos ir (ar) Specialiosios sutarties salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

2.2. Esant prieStaravimy ar neatitikimy tarp Bendryjy sutarties sglygy ir Specialiyjy sutarties
salygy — taikomos Specialiosios sutarties sglygy nuostatos. Esant neatitikimams ar prieStaravimams
tarp Specialiyjy sutarties salygy priedy, pirmenybé teikiama pirmam pagal eiliSkumg nurodytam
Specialiyjy sutarties salygy priedui.

2.3. Specialiosiose sutarties sglygose hurodomos Bendrasias sutarties salygas patikslinancios,
papildancios, konkretinancios salygos.

2.4. Dokumentai, kurie apima ,,Sutarties” sgvoka ir kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto
tvarka:

2.4.1. Techniné specifikacija,

2.4.2. Specialiosios sutarties sglygos;

2.4.3. Bendrosios sutarties salygos;

2.4.4. Pirkimo dokumentai (isskyrus Techning specifikacija);

2.4.5. Pasiiillymas;

2.4.6. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitilymg).

2.5. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga, naujai sutartoji Sutarties
salyga turi virSenybe pakeistosios Sutarties salygos atzvilgiu. Tuo atveju, jeigu Salys susitaria dél
Sutarties salygy ar priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia Sutarties
salyga turi virSenybe kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu. Jeigu Salys susitaria
dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sara$a vietos ir jo reik§meés
aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy saraSg, jam turi biiti suteikiamas eilés
numeris su virdutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskuma ir svarba (pavyzdZiui, priedas Nr. 4%).

2.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti daugiskaitos
prasme, ir atvirkSc¢iai. Vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

2.7. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skai¢iais ir zodziais, vadovaujamasi
zodine reikSme. Jei mokejimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais.
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2.8. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei atskiruose
Sutarties punktuose nenurodyta kitaip.

2.9. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taitkomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

3. SALIU PAREISKIMALI IR PATVIRTINIMAI

3.1. Salys Sutarties sudarymo diena viena kitai pareiskia ir patvirtina, kad:

3.1.1. Sutarties pasiraSymas ir vykdymas nepazeidzia jokiy susitarimy su kreditoriais ir
nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams, yra teisétai priimti ir galioja visi btini
sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai,
reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

3.1.2. Salys yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti
bylos dél restruktiirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabd¢ ar apriboj¢ savo veiklos, joms néra
iSkelta bankroto byla;

3.1.3. Salies atstovai, pasira$e $ig Sutartj, yra tinkamai jgalioti ja pasirasyti bei Saliy ir (ar) ju
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui ir vykdymui, nelaikomi
konfidencialia informacija; Salies atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutart], nepazeidzia Salies
istaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia
saziningai ir protingai;

3.1.4. Sutarties Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.5. sudarydama Sutartj, Salis neviriija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
istatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar
kity prievoliy pagal taikomg privating teise, viesaja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting
teisg;

3.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui; né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutart] tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
]sipareigojimus;

3.1.7. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms
zinomg informacija, turinig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

3.1.8. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

3.2. Tiekéjas papildomai patvirtina, kad:

3.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku ir reikalinga Sutarties
pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir §i informacija yra
visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Tiekéjas galéty uZtikrinti tinkamg ir visiSka visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

3.2.2. Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir specialistai turi galiojanéius ir
teis€tus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés
pripazinimo dokumentus, profesinés civilinés atsakomybés draudima (jei privaloma pagal teisés
aktus), reikalingus vykdant Sutartj, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencija reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.3. j vieSojo pirkimo metu pateikto Pasitilymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, biitinas
Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy
aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.4. jsipareigoja susipazinti su visais Uzsakovo pateiktais vidaus teisés aktais, reik§Smingais
tinkamam Tiekeéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.
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3.3. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai ir/ ar pareiskimai yra
neteisingi, melagingi ir/ ar klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokiy neteisingy,
melagingy ir/ ar klaidingy patvirtinimy ir/ ar pareiskimy patirtus nuostolius.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. Sig Sutartj sudaro Specialiosiose sutarties salygose nurodytos Sutarties Salys: Uzsakovas
ir Tiekéjas.

4.2. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti UZsakovui pagal
Sig Sutart], ir galiojanciy teisés akty reikalavimus.

4.3. Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka, savo rizika,
priemonémis ir medziagomis suteikti Uzsakovui Paslaugas bei perduoti $iy Paslaugy rezultata
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

4.4. Paslaugos turi biiti suteiktos per Specialiose sutarties saglygose nustatytg terming.

Sutarties punktas taikomas, jeigu papildomy paslaugy jsigijimo galimybé pasirinkta
Specialiosiose sutarties sqlygose (4.5 p.):

4.5. Uzsakovas numato galimybe jsigyti Tiekéjo Pasitilyme arba Techningje specifikacijoje
nenurodyty taciau su vieSojo pirkimo objektu susijusiy paslaugy (toliau — Nenumatytos paslaugos).
Tokio pobiidzio sarase nenurodyty, taciau su vieSojo pirkimo objektu susijusiy paslaugy, UZsakovas
gali jsigyti nevirSijant 10 (deSimt) proc. Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas jsipareigoja:

5.1.1. vertinti Tiekéjo suteikty Paslaugy kokybe, priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.1.2. per Sutartyje nurodyta termina, bet ne véliau kaip iki Paslaugy priémimo—perdavimo akto
pasira§ymo, patikrinti suteiktas Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka;

5.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui Tiekéjo pagristai praSomg, Uzsakovo turimg
informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti; laiku informuoti Tieké&ja
apie jvykius, susijusius su UZsakovo veikla, jos pokyciais, esminiais jvykiais ir pan., jeigu minéti
ivykiai jtakoja Paslaugas, jy apimtj ir (ar) atlikimo terminus.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.3. Uzsakovas turi teise:

5.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.3.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe,
pareiksti Tiekéjui pastabas ir pasitilymus dél Paslaugy teikimo. Uzsakovo pastebéti trikumai
fiksuojami rastu (jskaitant el. pasta) ir turi biiti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodyta
termina;

5.3.3. atsisakyti priimti netinkamas Paslaugas, t. y. kurios teikiamos nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos ir terminy, neapmokéti Saskaity, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sioje Sutartyje
numatytomis priemonémis;

5.3.4. Uzsakovas turi teise sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienaSaliskai daryti jskaitymus), prie$ tai rastu informaves Tiekéja. Dél Sios priezasties
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Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems
asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Uzsakovo sutikimo;

5.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekeéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, kol §ie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti;

5.3.6. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotoja ir (ar) Subtiekéja
ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui
paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.3.7. prasyti, kad Tieké&jas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje;

Sutarties punktai taikomi, jeigu Specialiosiose sutarties sqlygose t. y. 5.1 p. pasirenkama
paslaugoms ir VPJ 45 str. 21 d. nurodytiems asmenims taikyti VP] 45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punktuose
nustatytus reikalavimus (5.3.8 ir 5.3.9 p):

5.3.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Uzsakovui kilus abejoniy dél VP] 45 str. 21 d. nurodyty
asmeny atitikties Specialiosiose sutarties salygose nustatytiems nacionalinio saugumo interesams bei
kilmés reikalavimams, prasyti Tiekéjo pateikti VPI 51 str. 12 d. nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus
Uzsakovui priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus, kurie jrodyty, kad VP] 45 str. 2% d. nurodyti
asmenys, Paslaugos atitinka Sutarties 5.5.14 punkte nustatytus reikalavimus;

5.3.9. nustadius, kad VP] 45 str. 2! d. nurodyti asmenys, Paslaugos neatitinka Sutarties 5.5.14
punkto nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti neatitinkancius asmenis, Paslaugas j atitinkancias.

5.4. Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose.

5.5. Tiekéjas isipareigoja:

5.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas,
atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

5.5.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita ripestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgiidzius, zinias ir isteklius;

5.5.3. Uzsakovo reikalavimu, per Uzsakovo nurodyta terming pateikti Uzsakovui visg
informacijg ar dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

5.5.4. teikdamas Paslaugas veikti sgziningai ir protingai, kad tai labiausiai atitikty UzZsakovo
interesus, glaudziai bendradarbiauti su Uzsakovu, vadovautis jo teikiamomis pastabomis, atsizvelgti
i keliamus kokybés ir Kitus techninius reikalavimus, nedelsdamas rastu pranesti Uzsakovui apie bet
kokius nukrypimus nuo Sutarties salygy ir imtis neatidéliotiny priemoniy jiems pasalinti;

5.5.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant ir UZsakovo nustatyty
Paslaugy teikimo triikkumy iStaisyma savo sgskaita per UZsakovo nurodyta terming;

5.5.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimo
momento, rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
praneSimas nepanaikina UzZsakovo teisés skaiCiuoti netesybas pagal Sutart] ar reikalauti atlyginti kitus
nuostolius, jeigu Paslaugos nebiity suteiktos laiku;

5.5.7. teikiant Paslaugas laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy ir uZtikrinti, kad Tiekéjo ar jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui ir (ar) treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu Tiekéjo ar
jo pasitelkto Subtiekéjo (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty istatymy ar kity teisés akty
reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.5.8. uztikrinti, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys Subtiekéjai ir specialistai atitikty
jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos
ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami, neatsizvelgiant j tai, ar
ju kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi;

5.5.9. savo saskaita apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy
dél Tiekéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
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dél iy veiksmy padarytus nuostolius Uzsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.5.10. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi,

5.5.11. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas arba per kita Saliy
suderintg terming NUO praSymo gavimo dienos grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutarciai vykdyti
reikalingus dokumentus;

5.5.12. nenaudoti Uzsakovo Paslaugy (prekés) zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kt. be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

5.5.13. wuztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg ir apsauga;

Sutarties punktas taikomas, jeigu Specialiosiose sutarties sqlygose t. y. 5.1 p., pasirenkama
paslaugoms ir VP 45 str. 2* d. nurodytiems asmenims taikyti VPJ 45 str. 2% d. 1, 2, 3, 6 punktuose
nustatytus reikalavimus (5.5.14 p.):

5.5.14. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta
karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra pri¢émusi sprendimg del VP]
45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punkty taikymo, uztikrinti, kad VP] 45 str. 2* d. nurodyti asmenys, Paslaugos
atitikty VP] 45 str. 21 d. 1, 2, 3, 6 punktuose nustatytus reikalavimus.

5.6. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy, laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reikSmes ir parametrus, uztikrinty nustatyty
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikyma, jeigu to
reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus, atitikty nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo
dokumentuose.

5.7. Tiekéjas isipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

5.8. Tiekéjas turi teise:

5.8.1. reikalauti, kad Uzsakovas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus reikalavimus, bei sumokéty uz jas
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

5.8.2. reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

5.8.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty Uzsakovo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija,
kurie yra butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

5.9. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose.

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo budas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Specialiosiose
sutarties salygose.

6.2. | Sutarties kaing yra jskaic¢iuoti visi mokesc¢iai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (iskaitant Saskaity pateikimo Sioje Sutartyje
numatytomis priemonémis i$laidas):

6.2.1. apsiripinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, i§laidos;

6.2.2. transporto i$laidos;

6.2.3. darbo uzmokescio ir/ ar atlyginimo Subtiekéjui islaidos;
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6.2.4. visos su dokumenty, numatyty Techningje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu, vertimu
(jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios islaidos;

6.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytos Uzsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo i$laidos;

6.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezitros laikotarpiu, nustatytu Specialiosiose
sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje, iSlaidos;

6.2.7. kitos su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusios
iSlaidos ir mokescial.

6.3. Sutarties kainos perskai¢iavimas (atitinkami punktai taikomi pagal Specialiose sutarties
salygose numatytus perskaic¢iavimo atvejus):

Sutarties punktas taikomas, kai Sutarties kaing numatoma perskaiéiuoti dél PVM tarifo
pasikeitimo (6.3.1 p.):

6.3.1. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesioging jtaka Tiekéjo teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje nurodyta
Sutarties kaina perskai¢iuojama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka, ja didinant arba mazinant.
Jeigu Sutarties kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja
Tiekejas, jis turi rastu kreiptis | UZsakovg ir pateikti konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM
itakos Sutarties kainai. Uzsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimg dél
pasikeitusio PVM.

Sutarties punktas taikomas, kai Sutarties kaing numatoma perskaiciuoti dél kity mokesciy,
sqlygojanciy paslaugy kainos pokytj, kitimg (6.3.2 p.):

6.3.2. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia mokes¢iy, salygojanciy Paslaugy kainos pokytj,
mokéjimag reglamentuojantys teisés aktai (pvz.: dél minimalaus darbo uZzmokescio pasikeitimo,
akcizy poky¢iy ir pan.), Sutartyje nurodyta Sutarties kaina perskaic¢iuojama jg didinant arba mazinant.
Perskai¢iavimas jforminamas Susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota
Sutarties kaina taikoma uz tg Paslaugy dalj, kaip tai numatyta Specialiosiose sutarties sglygose.
Tiekéjas, inicijuodamas Sutarties kainos pokytj, turi rastu pateikti pasitilymg dél Sutarties kainos
perzitiros, kartu su atliktais skaiCiavimais ir pateikti jrodancius dokumentus ar nuorodas ] oficialius
Saltinius, pagrindZian¢ius, jog atsirado Sutartyje nustatytos salygos, leidZiancios perskaiCiuoti
Sutarties kaing.

Sutarties punktai taikomi, kai Sutarties kaing numatoma perskaiciuoti pagal bendrq kainy
lygio kitimg ar Paslaugy kainy pokytj (6.3.3 p.):

6.3.3. Bet kuri Salis turi teis¢ inicijuoti fiksuotos kainos/ jkainiy perskai¢iavimg pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas perskai¢iavimo sglygas ir tvarka:

6.3.3.1. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi B] Valstybés duomeny agentiiros vieai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3 kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus B] Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo, i$skyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta, kad
Sutarties Salis turi pateikti atitinkamos institucijos dokumentg ar patvirtinima.

6.3.3.2. Sutarties kaina laikoma perskaiGiuota, kai Salys pasiraso Susitarima dél jos
perskaiciavimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalis.

6.3.3.3. Perskaiciuota kaina/ jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
Susitarimg dél kainos/ jkainiy perskai¢iavimo. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

6.4 Jei Sutarties kaina buvo perziliréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perziiiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verte.

6.5. Vykdant Sutartj, saskaitos fakttiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos
faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakturuy standartas),
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
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neatitinkanc¢ios elektroninés sgskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacingés sistemos ,,E.sgskaita* priemonémis, iSskyrus VPI. nustatytus iSimtinius
atvejus. Elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip sgskaita faktura, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu bidu.
ISankstinio mokéjimo sagskaitas (jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra numatytas avanso
mokejimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka. Pradéjus veikti Saskaity
administravimo bendrajai informacinei sistemai (SABIS), kuri pakeis informacing sistema ,.E.
saskaita“, sgskaitos turés biiti teikiamos per SABIS.

6.6. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai suteiktas Paslaugas $alims pasirasius
Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sutarties sglygose, ir
Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus Saskaita, ne véliau kaip per Specialiosiose sutarties saglygose
nurodytg terming, skai¢iuojamg nuo Saskaitos priémimo per Bendryjy sutarties salygy 6.5 punkte
numatytas priemones dienos, 1ésas pervesdamas j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
sutarties salygose. Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu,
gaunamu i§ treGiyjy Saliy, gali bati pratesti atskiru rastisku Saliy susitarimu, ta¢iau bet kokiu atveju
Sie terminai negali virSyti 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny.

6.7. Kai uz pagal Sutart] teikiamas Paslaugas bus atsiskaitoma etapais, ar periodiskai, apie tai
nurodoma Specialiosiose sutarties salygose kartu su atsiskaitymo etapais/ periodais uz pagal Sutartj
teikiamas Paslaugas tvarka ir sglygomis.

6.8. Sumokeéjimo diena —tai diena, kai 1€Sos i§skaitomos 1§ UZsakovo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos
einanti darbo diena.

6.9. Visi mokéjimai pagal Sutartj atlickami eurais. Salys pilnai prisiima rizika dél galimo
valiuty kurso pasikeitimo (jei toks biity).

Sutarties punktai taikomi, kai Specialiosiose sutarties sqglygose numatytas avanso mokéjimas
(6.10-6.20 p.):

6.10. Uzsakovas sumoka Tiekéjui avansa (iSankstinis mokéjimas) — ne daugiau kaip
Specialiosiose sutarties salygose nurodytas avanso dydis.

6.11. Jei Specialiosiose sutarties salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa,
kreipdamasis dél avanso iSmoke¢jimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokeéjimo sgskaita Uzsakovui turi pateikti avanso uztikrinimg
— banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta (draudimo polisg kartu su
mokéjimo patvirtinimu) arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimg ne maZesnei kaip
Specialiosiose sutarties salygose prasomo avanso dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sutarties sglygose nurodoma, kad UZsakovas reikalauja pateikti
kredito unijos iSduota Avanso uztikrinima, $io skyriaus nuostatos dél Avanso uztikrinimo taikomos
pagal poreikj ir Uzsakovas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sutarties salygose
tokio Avanso uZztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

6.12. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Uzsakovo patvirtinti, kad
Uzsakovas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Uzsakovas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

6.13. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrove) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Uzsakovo rastiSko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Uzsakovui sumg, nevirSijancia
1ISmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Uzsakovo s3gskaitg.

6.14. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo
reikalavimg. Uzsakovas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekejo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

6.15. Avanso uztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.
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6.16. Avanso uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo prasymui,
turi buti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

6.17. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

6.18. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UzZsakovas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo
dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.19. Uzsakovas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sutarties salygose numatyta
terming nuo iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos.
Sumokéto avanso suma i§skaitoma i§ mokétinos sumos.

6.20. Nutraukus Sutart], Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 5 (penkias) darbo
dienas (jeigu dalis Paslaugy suteikta, UZsakovas jas yra priémgs — graZinama ta avanso dalis, kuri
vir§ija Uzsakovo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrgzina gauto avanso, UZsakovas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy sutarties
salygy 6.11 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

Sutarties punktas taikomas, kai papildomo jsigijimo galimybé pasirinkta Specialiosiose
sutarties sqlygose (6.21 p.):

6.21. Uz Nenumatytas paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei Susitarimo pasira§ymo
(uzsakymo pateikimo) diena Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanCiomis $iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis. Nenumatyty paslaugy kaina su UZsakovu turi
buti derinama i§ anksto. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasitilyma),
Uzsakovas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje
erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty paslaugy kainos atitinka
rinkos kainas. Nustacius, kad Tiekéjo pasitilytos Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos,
Uzsakovas praSo Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty paslaugy kainos
iki rinkos kainos, Uzsakovas pasilieka teis¢ Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

Sutarties punktai taikomi, kai Specialiosiose sutarties sqlygose nustatoma Sutarties vykdymo
iSlaidy atlyginimo kainodara (6.22 - 6.24 p.):

6.22. Sutartyje numatomos konkrecios islaidos, jskaitytinos j Tiekéjui pagal Sutartj mokéting
kaing. Uzsakovui pareikalavus, Tiekéjas privalo per Uzsakovo nustatyta terming pateikti iSlaidas
pagrindZiancius treciyjy Saliy dokumentus.

6.23. Uz paslaugy sarase nenurodytas, taciau su Sutarties objektu susijusias paslaugas bus
apmokéta ne didesnémis nei rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

6.24. ] faktiSkai patirtas iSlaidas negali buti jtrauktas Tiekéjo pelnas.

7. PAPILDOMAS SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

7.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sutarties salygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastag arba kita Specialiosiose sutarties salygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose sutarties salygose nurodoma, kad Uzsakovas reikalauja pateikti
kredito unijos isduotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj
ir Uzsakovas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sutarties salygose tokio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sutarties salygose nurodytos rasies ir
dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi
buti pateiktas ir pasiraSytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
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jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy sutarties salygy 7
skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sutarties salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties
jvykdymo uztikrinimas).

7.3. Jei Tiekéjas nepateikia Uzsakovui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Uzsakovas turi teis¢ VP] nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

7.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Uzsakovo
patvirtinti, kad Uzsakovas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu
atveju, Uzsakovas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo
praSymo gavimo dienos.

7.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo UZsakovo rastisko pranesimo
apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamag
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta suma,
pinigus pervedant j Uzsakovo saskaita.

7.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Uzsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas prane$ime bankui (draudimo bendrovei)
nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar
visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Uzsakovas nejsipareigoja
jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo wuztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Uzsakovo nuostoliais.

7.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Uzsakovui
diena.

7.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

7.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Uzsakovo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

7.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis
nei Sutarties galiojimo terminas.

7.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

7.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Uzsakovui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinimg, arba uztikrinti kity
Sutarties uztikrinimo btidy, jei jie nurodyti kaip tinkami Specialiosiose sutarties sglygose, atitinkamai
ilgesnj galiojima.

7.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UzZsakovas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose
sutarties sglygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

7.14. Uzsakovas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui, 0 Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg termina, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
procediiras).
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7.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Uzsakovas gali pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo
per 10 (desimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimag
UZsakovui praneSimo gavimo dienos pateikti Uzsakovui naujg Specialiosiose sutarties sglygose
nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

7.16. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

7.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

7.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
Paslaugy trikumus;

7.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Uzsakovas patyré nuostolius
(iskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar Kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

7.16.4. Tickéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutartj.

7.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas (jei buvo
pateiktas popierinis originalas) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo
pateikimo momento grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius
jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8. PASLAUGU KOKYBE, PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

8.1. Paslaugy teikimo rezultatas UZsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais (isskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai.

8.2. Jeigu pagal Sutarties objekta Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kaip atskiras
dokumentas, nebitinas, Salys sulygsta, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose sutarties salygose,
Paslaugy perdavimo-priémimo aktu laikoma Saliy tinkamai jgalioty asmeny patvirtinta ir pasirasyta
Saskaita.

8.3. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakova deél
Paslaugy rezultato UZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo.
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi dienos,
arba per §j terming nurodyti suteikty Paslaugy trikumus Tiekéjui. Abiem Sutarties Salims pasirasius
Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Saskaita, jei Saskaita pagal Bendryjy sutarties salygy 8.2 punkta
neprilyginama Paslaugy perdavimo—priémimo aktui.

8.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—
priémimo akta, rastu Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trilkumus (jei jmanoma, nurodydamas
ir priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Technines
specifikacijos reikalavimus ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas biity pasirasytas). Tiekéjas, gaves
Siame Sutarties punkte nurodyta Uzsakovo praneSima, privalo savo sgskaita paSalinti nurodytus
Sutarties vykdymo paZeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodyta protingg terming.

8.5. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi
teis¢ veliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSima apie
Ju nepriémima.
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8.6. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biiti originalo kalba bei pateiktas vertimas j lietuviy kalba, patvirtintas
vertéjo paraSu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra biitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty
naudojimui (jeigu taikoma).

8.7. Tiekéjas Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu garantuoja Paslaugy
kokybe bei paslépty trilkumy nebuvimg. Paslaugy kokybé privalo atitikti Pasitilyme, Sutartyje ir
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanciy teisés akty
reikalavimus.

8.8. Tiekéjas atsako uz bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo Paslaugy
perdavimo UZzsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas neatitikimas
paaiskéja véliau. Jei Uzsakovas pastebi Paslaugy trilkumus, kuriy jis nepastebéjo priimdamas
Paslaugas, Uzsakovas privalo pranesti apie trikumus Tiekéjui. PraneSus apie trikumus, Tiekéjas
privalo iStaisyti juos per UZsakovo nurodytg protingg terming. Jeigu Tiekéjas per nurodyta protinga
terming nepasalina atlikty Paslaugy trukumy, apie kuriuos ji informavo UZzsakovas, tai Uzsakovas
turi teis¢ Siuos trikumus iStaisyti savo léSomis ir reikalauti Tiekéjo atlyginti UZsakovo patirtas
iSlaidas Salinant trikumus bei atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, atsiradusius dél nustatyty
Tiekéjo suteikty Paslaugy trikumy. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus UZsakovas privalo
reikalauti Tiekéjo sumokéti Bendryjy sutarties salygy 10.3 punkte nustatyto dydzio netesybas.

Sutarties punktas taikomas, kai Specialiosiose sutarties sglygose numatytas Paslaugy
teikimas etapais/ periodiskai (8.9 p.):

8.9. Jei Paslaugos teikiamos etapais/ periodiskai, nustatoma tokia Paslaugy teikimo, perdavimo
ir priémimo tvarka:

8.9.1. Suteikty Paslaugy etapas/ periodas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy
priémimo — perdavimo aktg arba Saskaitg, kaip numatyta Bendryjy sutarties salygy 8.2 punkte.

8.9.2. Uzsakovas pasiraso Paslaugy priémimo — perdavimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai. Baigus teikti Paslaugas, Uzsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita
ir, jg patvirtinus, pasiraSomas galutinis suteikty Paslaugy priémimo — perdavimo aktas (taikoma, jei
paslaugos teikiamos etapais).

8.9.3. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, nebus pratestas, jei Uzsakovas nepasiraSys ankstesniojo etapo Paslaugy priémimo-
perdavimo akto dél Tiekéjo kaltés (taikoma, jei paslaugos teikiamos etapais).

8.9.4. Jei Uzsakovas pateikia pastabas su etapo/ periodo atlikimu susijusiems dokumentams,
su etapo/ periodo atlikimu susijusiy dokumenty pateikimo ir atmetimo procediira gali biti kartojama
iki tol, kol bus atlikti reikiami pataisymai atsizvelgiant | visas motyvuotas UZsakovo pastabas ir
etapas/ periodas bus jvykdytas tinkamai, nepaisant delspinigiy skaiiavimo. Tiekéjui praleidus
Paslaugy etapo atlikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy etapo atlikimo termino
pabaigos (neiskaitytinai) iki Paslaugy etapo atlikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy
perdavimo—priémimo aktus.

8.10. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké per Specialiosiose sutarties salygose nustatyta Paslaugy
suteikimo terming, tadiau jos turi trikumy ir Tiekéjas $iy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
sutarties salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamo Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sutarties sglygose nurodyto dydZio netesybos.

9. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo
nuosavybe, pereinanti Uzsakovui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Uzsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sutarties salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés
negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobudzio ar (ir) Paslaugy teikéjo iSimtiniy
teisiy, patenty ir Kt.
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9.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy
dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, Paslaugy (prekiy) Zenklo,
pramoninio dizaino savininko (haudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$
paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (Sui
generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir Kitos panasios
teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose
Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél
Uzsakovo kaltés.

9.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo
simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Uzsakovo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda
nuo Sutarties kainos be PVM.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Sutarties saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos
Sutarties Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Uzsakovui laiku nesumokéjus Tiekéjui dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti
0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio (jeigu Specialiosiose sutarties salygose nenumatytas Kitas
delspinigiy/ baudos dydis) delspinigiy nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta kalendoring dieng.

10.3. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma, teikti Paslaugas ar istaisyti jy trikumus arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy per Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus, Uzsakovui rastu pareikalavus, Tiekéjas turi sumokéti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio
(jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenumatytas kitas delspinigiy/ baudos dydis) delspinigius
nuo laiku nejvykdyty jsipareigojimy ar Pradinés sutarties vertés, nurodytos Specialiosiose sutarties
salygose, uz kiekvieng uzdelstg dieng. Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti i$ Tiekéjui
pagal Sutartj mokétiny sumy.

10.4. Netesyby uz vélavimg ar pareigy pagal Sutart] paZeidimg sumokéjimas neatleidzia
Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies
teises reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo bati kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas,
jei zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

10.6. Jei Tiek¢jas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy arba
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet kuris treciasis
asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar
kitas sankcijas Uzsakovui, ir (ar) UZzsakovas patiria nuostoliy, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti
Uzsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar zalg bei papildomas
iSlaidas.

10.7. Tiekejas visais atvejais atsako uz Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Uzsakovui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

10.8. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Uzsakovui uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti
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finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais iikio subjektais uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

10.9. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg i§ visy pagal Sutart] Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i$ Tiekejo pateikty prievoliy
jvykdymo uztikrinimy (praneSant pries tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

10.10. Salys susitaria, kad Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagrjstai didelés — netesybos
laikomos teisingomis ir minimaliomis negin¢ijamomis nukentéjusios Salies patirty nuostoliy
sumomis, patirtomis dél Salies padaryto Sutarties pazeidimo. Salys taip pat susitaria, kad netesybos
ir nuostoliai turi biiti sumokeéti per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rasytinio motyvuoto kitos
Sutarties Salies pareikalavimo gavimo dienos, jei Specialiosiose sutarties salygose nenurodytas
kitoks terminas.

10.11. Tuo atveju, jei paaiskeja, kad kuris nors 18 Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy
buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo
atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar
klaidinancio pareiSkimo ar garantijos.

10.12. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe¢, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

10.13. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties
pazeidimga. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

11. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

11.1. Atsakomybeé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visiskai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés $iais pagrindais:

11.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

11.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — Kkai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo bati i§ anksto numatyti.

11.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kuria §i patyrée dél laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

11.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj
nuo pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi Kitai
Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
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finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia
savo prievoles kontrahentams.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, STABDYMAS IR PRATESIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus reikalaujama Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta, kad reikalaujama, jog
Sutarties jvykdymas bty uztikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo draudimu)
bei galioja iki visisko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo
Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

12.2. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek
tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis
bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti. Jeigu Specialiosiose
sutarties salygose numatytas Bendryjy sutarties salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai
ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos Bendryjy sutarties saglygy nuostatos redakcija, buvusi
iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal §j Bendryjy sutarties salygy punkta.

12.3. Nesant Tiek¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdyma iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

12.4. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali buti stabdomas esant bent vienai is $iy aplinkybiy:

12.4.1. esant Bendryjy sutarties salygy 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,,Nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés* — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klidities atsiradimo
momento arba jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir athaujinami, kai minétos
aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

12.4.2. esant bet kokiam uzdelsimui, klititims ar trukdymams Sutartyje nurodyta tvarka priimti
Paslaugas, atsiradusiems dél Uzsakovo kaltés ir dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti Sutarties;

12.4.3. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka suteikty Paslaugy;

12.4.4. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

12.4.5. jei Uzsakovas pagrjstai mano, kad dél esminiy Sutarties pazeidimy Sutartis tampa
negaliojancia, — kad bty galima patikrinti, ar is tikryjy buvo padaryti esminiai Sutarties pazeidimai.
Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti;

12.4.6. Sutarties stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto/ perskirstyto/ negauto ir panasiai
Uzsakovo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

12.4.7. ne dél Uzsakovo kaltés véluoja kitos Uzsakovo pirkimo sutarties, turin¢ios tiesioginés
itakos Siai Sutarciai, vykdymas;

12.4.8. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;

12.4.9. dél teisminiy (arbitraziniy) gin¢y su Uzsakovu ar treéiaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

12.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buiti sStabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu
tokia tvarka:

12.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Uzsakova. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy sutarties salygy 12.4 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei
galimag terming pagrindziantys argumentai, objektyvus faktai ir jrodymai. Uzsakovas, jvertings
prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendimg dél
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sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty,
pagristy jrodymais, Uzsakovas turi teise¢ rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

12.5.2. Uzsakovui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél
kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina, kad sutinka
su stabdymu. Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy Kilo
butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

12.5.3. Tiekéjas, gaves Uzsakovo rastiSkg praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau Kkaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo issiuntimo UZsakovui dienos, sustabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma. Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal
Sutartj priskirty jsipareigojimy.

12.5.4. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo
sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms
aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksgiau.

12.5.5. Salys susitaria, kad Sutartyje numatyty Paslaugy teikimo sustabdymo laikotarpis j
Sutarties vykdymo laikotarpj néra jskaiciuojamas, jo metu Paslaugos neteikiamos ir uz $j perioda
Uzsakovas Tiekéjui nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy. Salys taip pat susitaria,
kad Paslaugy teikimo sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

12.5.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie Susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

12.5.7. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

12.6. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy sutarties salygy 12.4
punkte nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas
Sutarties keitimu joje numatytomis saglygomis.

12.7. Jei Paslaugy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
sutarties salygy 12.4 punkte ar (ir) Bendryjy sutarties salygy 12.4 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi
ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties
keitimu, kuris turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis.

12.8. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
pries 10 (desimt) dieny.

12.9. Paslaugy atlikimo terminas gali bati pratgsiamas $iais atvejais:

12.9.1. kai baigiasi 12.4 punkte esancios aplinkybés;

12.9.2. kai numatoma galimybé jsigyti papildomg Paslaugy kiekj pagal §ig Sutartj ir dél to
reikalinga pratesti Paslaugy atlikimo termina,;

12.9.3. kai dél valdzios institucijy sprendimy, teisés akty pasikeitimy, dél UzZsakovo veiksmy
ar neveikimo ir kity Specialiose sutarties salygose nurodyty aplinkybiy, salygojanciy Paslaugy
atlikimo termino pratgsima, reikalinga pratgsti Paslaugy atlikimo terming.

12.10. Salys turi teis¢ atnaujinti (po Paslaugy teikimo stabdymo) ir (arba) pratesti Sutartyje
numatyty Paslaugy teikima Sutartyje nustatytais atvejais, pranesant apie tai kitai Saliai rastu. Salims
sutarus pratesti Sutarties terming, numatytg Specialiyjy sutarties salygy 2.1 p., jis pratgsiamas tokiam
laikotarpiui ir tokiomis salygomis, kaip numatyta Specialiyjy sutarties salygy 8.1 p. arba jis
atnaujinamas terminui, kuris buvo likgs Paslaugy teikimui (Sutarties vykdymui) iki Sutarties
vykdymo sustabdymo.
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12.11. Paslaugy atlikimo termino pratesimas, atnaujinimas jforminamas Saliy raSytiniu
susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

12.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati pratgsiama tik
vadovaujantis VP] 89 str. nuostatomis.

13. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS
13.1. Sutarties pakeitimai

13.1.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

13.1.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

13.1.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dé¢l Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarimg. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy ratu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasililymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis
istatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

13.1.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Uzsakovas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

13.1.5. Specialiosiose sutarties salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei
rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (i§skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio,
Subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

13.1.6. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama, i$skyrus Bendryjy
sutarties salygy 6.3.3 punkte nustatytus atvejus. Salis negali atsisakyti perskai¢iuoti Sutarties kaina,
jeigu tenkinamos Specialiosiose sutarties sglygose nustatytos perskai¢iavimo sglygos.

13.2. Sutarties nutraukimas

13.2.1. Sutartis gali buti nutraukta:

13.2.1.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Sutarties pazeidimui);
13.2.1.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

13.2.1.3. kitais Civilinio kodekso ir (ar) VP] nustatytais atvejais.

13.3. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

13.3.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg
pareiksti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokiag Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu priesinga Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming itaisyti pazeidima.

13.3.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti ] pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti
kita termina nelaikoma UZsakovo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasitlytasis
terminas pakeiia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

13.4. Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

13.4.1. Uzsakovas vienasaliskai nutraukia Sutart], jspéjes Tiekeja raStu pries ne trumpesnj nei
5 (penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodytg Siose saglygose
ir Specialiosiose sutarties salygose. Uzsakovas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutart, jeigu Tiekéjas
padaro Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus
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Civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg terming neistaiso
pazeidimo.

13.4.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

13.4.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimyb¢, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

13.4.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

13.4.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZzsakovas nusprendzia
nutraukti Sutartj;

13.4.2.4. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Paslaugos ir Sutarties poreikis iSnyksta;

13.4.2.5. Uzsakovo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i$nyksta;

13.4.2.6. pasikeicCia (pablogéja) Uzsakovo finansiné padétis ar UZzsakovas negauna/ netenka
finansavimo ir d¢l Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

13.4.2.7. keiciasi Uzsakovo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

13.4.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

13.4.2.9. Uzsakovas 1§ pirkimy prieziirg atliekaniy institucijy gauna nurodyma/
rekomendacija nutraukti Sutartj;

13.4.2.10. Tiek¢jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10
(desimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba
atsisako jj pateikti;

13.4.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Uzsakovo
nustatytus protingus terminus;

13.4.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Uzsakovo
raSytinéje pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

13.4.2.13. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 str.;

13.4.2.14. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas rezervavo teise vieSajame pirkime dalyvauti tik
VP] 23 ar 24 str. nurodytiems tiekéjams) (13.4.2.15 p.):

13.4.2.15. Tieke¢jas (ar bent vienas i§ Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra iikio subjekty grupé)
prarado VP] 23 ar 24 str. nurodytg statusg arba tokj statusg prarado Subtiek¢jas ir Tiekéjas tokio
Subtiekéjo kitu negali pakeisti, reikalavimus atitinkanciu Subtiekéju, o be Subtiekéjo pats negali
ivykdyti Sutarties;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uZtikvinti strategiskai svarbiy iikio sektoriy dalimi ar laikomas esminiu kibernetinio
saugumo subjektu, nurodytu Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme (toliau —
esminis subjektas) (13.4.2.16 p.):

13.4.2.16. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jos
pakeitimas) laikomas kelianciu rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

Sutarties punktas taikomas, jeigu UZsakovas veikia gynybos srityje ar srityse, kurios
laikomos nacionaliniam saugumui uZtikrinti strategiSkai svarbiy iikio sektoriy dalimi, jrasytas i
Saugiojo tinklo naudotojy sqrasq ar laikomas esminiu subjektu, o jsigyjamos paslaugos patenka j
pirkimy, kuriy objekty BVPZ kodai nurodomi VPJ 92 str. 13 d., sqrasq (13.4.2.17 p.):
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13.4.2.17. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis (jos pakeitimas) laikomas keliantis
grésme nacionaliniam saugumui, taip kaip tai nurodyta ir apibrézta VP]. Uzsakovas, Sutarties
galiojimo laikotarpiu, kilus jtarimui ar gavus atitinkamos informacijos, kad Sutartis (jos pakeitimas)
kelig grésme nacionaliniam saugumui, turi jsitikinti ir paprasSyti Tiekéjo pateikti atitinkamus
dokumentus dél Siame papunktyje nurodytos informacijos patvirtinimo ar paneigimo;

13.4.2.18. Tiekéjas nesilaiko Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte nurodytos Tiekéjy etikos
kodekso nuostatos ir per Uzsakovo nurodyta protingg terming neiStaiso nustatyty pazeidimy arba
paaiskéja, kad padaryty pazeidimy iStaisyti negalima.

Sutarties punktas taikomas tik Tarptautinio pirkimo atveju (13.4.3 p.):

13.4.3. Uzsakovas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu ispéjes
Tiekéja apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prie§s 5 (penkias) kalendorines dienas 2022 m.
balandzio 8 d. Tarybos Reglamente (ES) 2022/576, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr.
833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, nustatytais pagrindais.

13.4.4. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai
apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy
sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

13.4.5. Uzsakovas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles
pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

13.4.6. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutart] ar Tiekéjui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sutarties salygose
néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Uzsakovui Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio bauda,
kuri laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais. Baudos sumokéjimas nesiejamas su visiSku
UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos juos visiSkai atlyginti.
Jeigu Specialiosiose sutarties salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Uzsakovui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. UZsakovui pareiskus
reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginimg. UZsakovas
turi teis¢ iSskaiciuoti bauda 1§ Tiekéjui moketiny sumy, o jei mokétiny sumy néra, Tiekéjas privalo
sumokeéti baudg per Bendryjy sutarties saglygy 10.10 punkte nustatyta terming.

13.4.7. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sutarties
salygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei kituose teises aktuose jtvirtintais atvejais.

13.4.8. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

13.4.9. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali buiti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties
nutraukimg netenka galios, jei Tiek¢jas informuoja Uzsakova apie pasalintg paZeidima ar iSnykusias
aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

13.5. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
13.5.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova raStu prie§ ne

trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Uzsakovas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Uzsakovo
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skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Uzsakovas, gaves
Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspé€jes Uzsakovg raStu pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

13.5.2.1. Uzsakovui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, UZsakovas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.5.2.2. Uzsakovas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
raSytinéje pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy sutarties salygy
13.5.1 punkte nustatyta atvejj.

13.5.3. Jeigu Bendryjy sutarties salygy 13.5.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik
su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu
arba nutraukti tik tokj Susitarima.

13.5.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés
aktuose jtvirtintais atvejais.

13.5.5. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovui i$ esmés pazeidus Sutartj ar Uzsakovui nepagristai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, UZsakovas jsipareigoja sumoketi Tiekéjui
Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

13.5.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

13.5.7. Tais atvejais, kai per jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimg terming Uzsakovas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Uzsakovas
informuoja apie paSalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dé¢l kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procediira, Tiekéja.

13.6. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

13.6.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

13.6.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

13.6.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir Kiti atlikti
veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

13.6.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

13.6.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos
buvo biitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

13.6.3. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma iki Sutarties nutraukimo, ir
atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $ig Sutartj,
kaip numatyta Sutarties nuostatose.

14. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS

14.1. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas

14.1.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiiilyme nurodytus: tikio subjektus, kuriy
kvalifikacija remiasi tiek¢jas, Pasitilyme nurodytus ir Sutarties sudarymo metu Zinomus Subtiekéjus



21

(kuriy kvalifikacija nesiremia) ir nurodo juos Specialiosiose sutarties salygose (jeigu pasitelkiami)
(toliau — Subtiekéjai).

14.1.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Subtiekéjai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias
pacias pasekmes ir atsakomybe, Kaip jo paties veiksmai. Tickéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus
ar neveikima.

14.1.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sutarties
salygose nenurodytus Subtiekéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama
vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy Subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas ne véliau nei pries
5 (penkias) darbo dienas rastu arba el. pastu informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei
naujy Subtickéjy pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu. Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra Subtieckéjo paSalinimo pagrindy ir Subtiekéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu Subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno i$ nurodyty reikalavimy, UZsakovas reikalauja pakeisti §j Subtickéja reikalavimus atitinkanc¢iu
Subtiekéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidimg pasitelkti
naujg Subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

14.1.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus Subtiekéjus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Uzsakovo raSytinj sutikima.

14.1.5. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoziiira, apie tai rastu ne véliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Uzsakova. Uzsakovas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra Subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir Subtiekéjo atitikt]
nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu Subtiekéjo padétis neatitinka bet
vieno i$ nurodyty reikalavimy, UZsakovas reikalauja pakeisti §j Subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu
subtiekéju. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti
Subtiekéja. Uzsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

14.1.6. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati kei¢iamas tik $iais atvejais:

14.1.6.1. kai Subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veikla ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.1.6.2. kai Subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, Subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

14.1.6.3. naujas Subtiekéjas, Kuris kei¢iamas vietoje Subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas
Subtiekéjas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo, keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo Pasiilyme nurodyta kei¢iamo Subtiekéjo
kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir nacionalinio
saugumo interesus bei kilmés reikalavimus (jei taikoma).

14.1.7. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Subtieké;jo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj pra§ymg ir Siuos dokumentus:

14.1.7.1. prasyma pakeisti Subtiekéja, paaiskinant keitimo aplinkybe. Uzsakovas pasilieka teis¢
paprasyti jrodymy, pagrindziancéiy Keitimo aplinkybe;

14.1.7.2. naujo Subtiekejo kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
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14.1.8. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSyma su Kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti
Subtiekéja. Uzsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

14.1.9. Naujas Subtiekéjas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

14.1.10. Tiekéjas privalo pakeisti Subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

14.1.11. Jei Tiekéjas pakeiCia esamg arba pasitelkia nauja Subtiekéjg, negaves Uzsakovo
rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtickéjai, neatitinkantys
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél paSalinimo pagrindy
nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma) ir
Tiekéjo pasitlyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sutarties salygose nustatyto dydzio bauda.
Pakartotinis $io Sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, i§skyrus
dél Subtiekéjy, kuriems nebuvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, ar Subtiekéjas nebuvo
pasitelkiamas kvalifikaciniams reikalavimams atitikti, pakeitimo.

14.1.12. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas surasty kitg Subtiekéja, kuris netenkinty pirkimo
salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei pirkimo dokumentuose Subtickéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai). Uzsakovas rastiSku praSymu
kreipiasi | Tiekéja dél Sio Subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo
prasyma dél Tiekéjo Subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14
(keturiolika) dieny, pasitlyti kita Subtiekéja Sutarties vykdymui bei gauti Uzsakovo sutikimg jo
paskyrimui. Uzsakovui sutikus su Subtiekéjo pakeitimu, Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
Susitarima dél Subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.1.13. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tos
dienos, kai paaiskéja, kad Subtickéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vieta
nepaskiria kito Subtiekéjo su ne Zemesne kvalifikacija (jei pirkimo dokumentuose Subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai), tai bus
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teis¢ vienaSali§kai nutraukti Sutartj ir taikyti
kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

14.2. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéjais

14.2.1. Subtickéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe
UzZsakovas Subtiekéjg informuos atskiru pranesSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$
Tiekéjo apie pasitelkiamg Subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti
Uzsakova, pateikdamas prasyma. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Subtiekéju bus sudaroma
triSalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka, atsizvelgiant |
Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

14.2.2. TriSalé sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su
Subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagristiems mokéjimams.

14.2.3. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas Saskaita Uzsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai Subtiekéjo iSraSytg Sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSal¢je sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai Subtiekéjui pagal jo
pateiktas Saskaitas atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sios
Sutarties salygas ir tvarka. Tiekejas, iSraSydamas ir pateikdamas Saskaitas UZsakovui, atitinkamai |
jas nejtraukia Subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty Saskaity sumy.
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14.2.4. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal Sutart;.

14.2.5. Atsiskaitymai su Subtiekéju atlickami triSaléje sutartyje nurodytomis kainomis.

14.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiskéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai/
apimtys/ mokétinos sumos nesutampa su Sutartyje nurodytomis, atsiskaitymo rizika tenka Tiekéjui
ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita.

14.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su Subtiekéju, UZsakovas privalo pervesti
Subtiekéjui mokéting suma | Subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiek¢jo banko saskaita po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas
Uzsakovui.

14.3. Sutarties vykdymui paskirty specialisty pasitelkimas ir keitimas

14.3.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pasitilyme nurodyti ir kvalifikacijos
bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo specialisty veiksmus ar neveikima.

14.3.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sutarties sglygose.

14.3.3. Tiek¢jas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

14.3.4. Tiekéjo (ar Subtiekéjy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeisti Siais atvejais:

14.3.4.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomag naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius
dokumentus;

14.3.4.2. Uzsakovo Iiniciatyva, jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

14.3.4.3. Naujas specialistas turi turéti ne zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliamg kvalifikacija, Tiekéjo Pasitilyme nurodyta kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti ir atitikti Kitus reikalavimus, nurodytus
pirkimo dokumentuose (jei taikoma).

14.3.5. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo specialisto
keitimo pateikti Uzsakovui argumentuotg raSytinj praSyma ir $iuos dokumentus:

14.3.5.1. prasyma pakeisti specialista, paaiskinant keitimo aplinkybe. Uzsakovas pasilieka teis¢
paprasyti irodymy, pagrindzian¢iy keitimo aplinkybe;

14.3.5.2. naujo specialisto kvalifikacija ir atitiktj kitiems reikalavimams jrodancius
dokumentus (jeigu taikomi) pagal Sutarties reikalavimus. Tuo atveju, jei kei¢iamas specialistas, uz
kurj Uzsakovas, vertindamas Pasiiilyma, suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus,
Tiekéjas gali sitilyti tik specialista, kurio kvalifikacija biity ne prastesné nei specialisto, kuris
keiiamas.

14.3.6. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSyma su Kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti
specialista. Uzsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

14.3.7. Naujas specialistas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

14.3.8. Jei Tiekéjas pakeicia esamg arba pasitelkia naujg specialista, negaves Uzsakovo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos ir kity reikalavimy (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme
nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma),
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Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda. Pakartotinis sio Sutarties punkto
nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3.9. Uzsakovas turi teise inicijuoti specialisto, kuris netinkamai atlieka Sutartyje numatytas
pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio praSsymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte
nurodytg Uzsakovo praSyma dél paskirto specialisto pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet
ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirti kita specialista ar uztikrinti, kad
Subtickéjas paskirty kitg specialistg Sutarties vykdymui, kuris atitikty pirkimo dokumentuose
nurodytus kvalifikacinius ir kitus reikalavimus (jeigu taikomi). Prie$ paskiriant nauja specialista,
Tiekéjas turi informuoti Uzsakovag apie jj bei UzZsakovui pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai siiilomu specialistu, Salys rastu sudaro Susitarima dél §io
specialisto pakeitimo. Sis Susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.3.10. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per 14 dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito asmens su tokia
pat arba aukstesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu, ir Uzsakovas turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

14.4. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

14.4.1. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty
nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos
suprantamos Sankcijy jstatyme, partnerio sunki finansiné bukle, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio
pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

14.4.2. Tiek¢jas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ pakeisti partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba 1§ dalies perima kitas partneris. Toks Tiek¢jo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

14.4.3. Tiekéjas privalo ne veliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti UZzsakovui argumentuotg rasytinj pra§yma ir $iuos dokumentus:

14.4.3.1. prasyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

14.4.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis
partneris);

14.4.3.3. pasiliekanCiojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanc¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
biti ne zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
partnerio pasiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip
pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentali,
pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikoma).

14.4.4. Uzsakovas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekejg apie Sutarties nutraukimag
arba apie leidimga atsisakyti ar pakeisti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasira$o Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
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14.4.5. Jeigu Tiekéjas pakeiCia jungtinés veiklos partnerj, nesilaikydamas Siame poskyryje
nurodytos jungtinés veiklos partneriy keitimo tvarkos, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sutarties
salygose nustatyto dydzio bauda ir tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

15. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

15.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ia informacija naudoti jy
darbo tikslais, i$skyrus zemiau nurodytus atvejus.

15.2. Salis turi teisg atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija $iais atvejais:

15.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek
tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

15.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

15.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bitinybe arba gauta viesojo
administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

15.4. Salis atsako:

15.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

15.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

15.5. Salis nepagrijstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai
Saliai Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio bauda.

16. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

Skyrius taikomas, jeigu kartu su Paslaugomis perkamos prekés:

16.1. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje Nr. 1999/44/EB.
Garantinis terminas visoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo Prekiy ar jy daliy priémimo dienos.

16.2. Garantijos negalioja, jeigu Prekiy trukumai atsiranda dél to, kad Uzsakovas nepaisé
aptarnavimo, priezitiros ir eksploatacijos instrukcijy.

16.3. Pastebéjus Prekiy trikumus, Uzsakovas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Uzsakovas suraso aktag dél triikumy ir iSsiuncia Tiekéjui el.
pastu, faksu ar pastu, ar pasiraSytinai per kurjerj, nurodant Tiekéjui jj pasirasyti ir atsiysti UZzsakovui
per 3 (tris) darbo dienas el. pastu, faksu ar pastu, ar pasirasytinai per kurjerj. Tiekéjui neatsiuntus
pasirasyto akto dél trakumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trilkumus, laikoma, kad Tiekéjas
trikumus pripazino. Tiekéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, Uzsakovas savo pasirinkimu atlieka
ekspertize. Ekspertizés iSlaidas padengia:

16.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Uzsakovas,

16.3.2. jei Prekeés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas.
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16.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos. Per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo
motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus Tiekéjas pateikia Uzsakovui buting ekspertizei
dokumentacijg Prekéms, kuriy trokumy Tickéjas nepripazino. Jei Tiekéjas reikalaujamos
dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis Uzsakovo nustatytus trikumus pripazino.

16.5. Tiekéjas jsipareigoja savo sgskaita per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy
akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos pasalinti garantinio laikotarpio metu nustatytus
trikumus, taip pat atlyginti visas dél to Uzsakovo turétas iSlaidas bei nuostolius. Naujai pristatytoms
Prekéms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga
uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy priémima, uzsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir nurodyti
ju kontaktinius duomenis Specialiosiose sutarties salygose.

17.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmen; ir paskirti kita asmenj arba
nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai informuoti kitg Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numer;.

17.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekanéius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 13.1.5 punktu, nesudaromas.

17.4. Jei pasikeiGia Salies adresas, banko saskaitos numeris ir (ar) Kiti Sutartyje nurodyti
duomenys, isskyrus 8io skyriaus 17.3 punkte nurodyta atvejj, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane§dama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba
ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomentis.

17.5. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig
Sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi,
privalo biiti rastiski ir turi biti stun¢iami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su
patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai
Sutarties Saliai. Jeigu pranesimas yra jteikiamas asmeniskai arba siun¢iamas pastu ar per kurjerj, jis
turi bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng. Jeigu
prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena. Jeigu prane§imas
siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj
praneSima.

17.6. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane$ima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus pranesimus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane§imo, prane§imo issiuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

18. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

18.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity
fiziniy asmeny, pasitelkty Sutar¢iai vykdyti duomeny tvarkymo teis€tumas grindziamas bitinybe
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ivykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
Subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus $aliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais.

18.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, Subtiekéjy
darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys Sios Sutarties vykdymo, teiséto
intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti
Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais
pagrindais.

18.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 18.2 punkte nurodytus asmens duomenis saugos
visg Sutarties galiojimo laikotarpj, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek biitina pareiksti ar
apsiginti nuo ieskiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas
pareigas.

18.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus 18.2 punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti
Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens duomeny
tvarkymui, ir su tuo susijusiy paslaugy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir rysiy
technologijy priezilirg ir aptarnavimg vykdantiems paslaugy teikéjams, Viesyjy pirkimy tarnybai,
kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biti teikiami vadovaujantis Saliai
taikomais teisés akty reikalavimais. Paslaugy teikéjas $ios Sutarties 18.2 punkte nurodytus Uzsakovo
pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teis¢ pasitelkti Sios Sutarties
vykdymui.

18.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai
Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima.

18.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutaréiai su $alimis vykdyti ir
i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

18.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu
prie Sutarties (kai jis yra sudaromas).

19. GINCU SPRENDIMO TVARKA

19.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu sprendziami deryby biidu, o per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo deryby pradZios nepavykus iSspresti ginco deryby biidu, toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu bus sprendziamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose.

19.2. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

20. ANTIKORUPCINIAI ISIPAREIGOJIMAI IR ETISKAS ELGESYS

20.1. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sig Sutartj uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai ir Kiti jo vardu
veikiantys asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Uzsakovo sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos.

20.2. Sutarties Salys jsipareigoja apie korupcinio pobiidzio veikas, susijusias su $ios Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.

20.3. Tiekéjas jsipareigoja savo veiklg vykdyti saziningai, etiskai, pagal galiojancius teisés akty
reikalavimus bei laikytis Viesyjy pirkimy tarnybos parengtame (viesai skelbiamas?) Tiekéjy etikos
kodekse (toliau — Kodeksas) 49 punkte numatyty jsipareigojimy, tai yra:

20.3.1. nevykdyti veiklos karing agresija pries Ukraing vykdanciose Salyse ar/ ir

Lhttps://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf
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20.3.2. nebiti jmoniy grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg karing agresijg prie§ Ukraing
vykdanciose $alyse, nariu ir/ ar

20.3.3. nedalyvauti tokios jmoniy grupés veikloje per savo vadova, kito valdymo ar priezitiros
organo narius ar kita asmenj (kitus asmenis), turintj (turincius) teis¢ atstovauti Tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, asmenj (asmenis), turintj (turin¢ius) teis¢
suraSyti ir pasiraSyti Tiekéjo finansinés apskaitos dokumentus, taip pat

20.3.4. nesiremti pajégumais ir (ar) nesudaryti subtiekimo sutarties su Subtiekéju netenkinanc¢iu
S1y salygy.

20.4. Susiklos¢ius Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkte nurodytoms aplinkybéms ar Tiekéjui
nustacius ar jtarus galimus Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto nuostaty pazeidimus, Tiekéjas
nedelsdamas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo aplinkybiy suzinojimo ar turéjimo
suzinoti momento, informuoja apie tai Uzsakovo atsakingg atstova, nurodyta Specialiosiose sutarties
salygose, pateikdamas visg turimg informacijg (duomenis). Sgziningas praneSimas apie galimus
neatitikimus neuztraukia Tiekéjui Specialiosiose sutarties saglygose numatytos atsakomybés, jeigu
Tiekéjas per Uzsakovo nurodytg protingg terming imsis veiksmy Siam neatitikimui Salinti ir jj
pasalins.

20.5. Uzsakovas, turédamas jtarimy dél netinkamo Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto
reikalavimy laikymosi ir/ ar nesilaikymo, siekdamas jsitikinti, kaip yra laikomasi nurodyty Kodekso
reikalavimy, turi teis¢ Tiekéjo prasyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pateikti su Bendryjy
sutarties salygy 20.3 punkte nurodytomis aplinkybémis susijusig informacijg (duomenis) ir/ ar
inicijuoti Bendryjy sutarties salygy 20.6 punkte numatytus patikrinimus.

20.6. Tiekéjas jsipareigoja leisti Uzsakovui tikrinti informacija, leidzianciag jsitikinti, ar
Tiekéjas tinkamai laikosi Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto reikalavimy, pavyzdziui, gavus
iSankstinj Tiekéjo sutikimg Tiekéjo patalpose arba veiklos vykdymo vietose atlikti patikrinimus
(auditus), kuriuos atlikty Uzsakovo darbuotojai arba Uzsakovo paskirta nepriklausoma, kvalifikuota
trecioji Salis.

20.7. Tiekéjo atsisakymas pateikti informacija (duomenis) ir/ ar leisti apsilankyti Tiekéjo
patalpose arba veiklos vykdymo vietose, ir/ ar informacijos (duomeny) nepateikimas per Bendryjy
sutarties salygy 20.4, 20.5 punktuose nustatytus terminus, prilyginamas Bendryjy sutarties salygy
20.3 punkte numatyty jsipareigojimy pazeidimui.

20.8. Nustacius Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto pazeidima, Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sutarties salygose nurodyto dydzio bauda, isskyrus Bendryjy sutarties sglygy 20.4
punkte numatytg atvejj. Jeigu nustatomas Bendryjy sutarties salygy 20.3 punkto pazeidimas ir
Tiekéjas per Uzsakovo nurodytg protingg terming neistaiso nustatyty pazeidimy arba paaiskéja, kad
padaryty pazeidimy istaisyti negalima, Uzsakovas jgyja teise vienasaliskai nutraukti Sutartj Bendryjy
sutarties salygy 13.4.2.18 punkte nustatyta tvarka ir terminais.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei Kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

21.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

21.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai §i informacija yra viesa arba turi
buti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

21.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising galia, po
vieng kiekvienai Saliai arba pasirasyta naudojantis saugiu elektroniniu parasu. Jeigu Sutartis ar kuris
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nors ja sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba iSver¢iamas ] kitg kalba, visais atvejais

autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé
teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

22. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

VS| CPO LT UAB ,MIT-SOFT*
Direktoré Direktorius

(parasas) (parasas)

(data) (data)



Specialiyjy sutarties salygy priedas Nr. 1

DOKUMENTO SUDARYMO, NAUDOJANT ELEKTRONIN] PARASA, PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Viesoji jstaiga CPO LT (toliau — Uzsakovas) ketina jsigyti elektroninio dokumento sudarymo
naudojant kvalifikuotg elektroninj parasa teikimo, palaikymo, tikrinimo ir aptarnavimo platformos paslaugg
(toliau — Paslauga) CPO LT centralizuoty viesyjy pirkimy vykdymo informacinéje sistemoje (toliau — CPO IS),
kuri §iuo metu yra kuriama. Paslaugy teikimas pagal $ig sutartj gali biiti pradétas tik nuo Uzsakovo rastiskai (el.
pastu) nurodytos paslaugy teikimo pradzios datos. Faktiné paslaugy teikimo data priklausys nuo CPO IS veikimo
pradzios. Preliminari CPO IS veikimo pradzia 2025 m. II ketv.

1.2. Paslaugos tikslas — suteikti CPO IS vartotojams priemones leidziancias elektroninius dokumentus
sudaryti naudojant stacionarias ir mobilias elektroninio paraso priemones UZsakovo valdomoje infrastruktiiroje,
dokumentams neiSeinant uz Uzsakovo riby. Numatomas pasiraSymy skai¢ius iki 200000 per metus.

1.3. Pasirasyti dokumentai bus saugomi CPO IS.

II. BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGAI

2.1. Paslaugos turi biiti teikiamos atsizvelgiant j 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyvos 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas arba
Reglamentas (ES) 2016/679) reikalavimus.

2.2. Tiekéjas turi uztikrinti atitiktj Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
mazos svarbos informacinei infrastruktiirai ir valstybés informaciniams iStekliams, apraSo reikalavimams.

2.3. Idiegta programiné jranga (kuriamos aplikacijos ar standartiné programiné jranga) negali turéti Open
Web Application Security Project (OWASP) Top 10 periodiskai skelbiamame aktualiame dokumente ir
ankstesnése Sio dokumento versijose nurodyty pazeidziamumy.

2.4. Tiekéjas turi sudaryti galimybes Uzsakovui atlikti Paslaugos teikimo metu naudojamy kvalifikuoto
elektroninio paraso sudarymo tinkliniy paslaugy (angl. web-services) atsparumo jsilauzimams testavima.

2.5. Tiekéjas turi savo saskaita Salinti kvalifikuoto elektroninio paraSo sudarymo tinkliniy paslaugy
saugumo trukumus.

2.6. Tiekéjas turi vykdyti incidenty Salinima, konsultavimg, problemy sprendimg, modifikavima ir kitas
Sutartyje numatytas paslaugas taip, kad nesutrikty CPO IS darbas.

2.7. Tiekéjas turi uztikrinti Paslaugos pasiekiamuma ne maZiau nei 96% per metus.

2.8. Tieké&jas turi turéti pagalbos tarnybg ir suteikti pirmosios linijos pagalbos tarnybos paslaugas.
Tiekéjo pagalbos tarnyboje turi biiti komunikuojama lietuviy kalba

2.9. Visam sutarties laikotarpiui turi buti suteikiama visa su el. paraSo sudarymo susijusi programiné
jranga (jskaitant reikalingas licencijas).

2.10. Tiekéjas turi jdiegti testavimo aplinka, kurios sprendimai turi biiti paremti produkcinés aplinkos
sprendimais. Naujai sukurta programiné jranga pries jkeliant i produkcing aplinka turi biti pilnai iStestuota.

2.11. Turi biiti galimybé gauti statisting informacijg apie paslaugy apimtj, grupuoti ja pagal nustatytus
parametrus: dienas, savaites, ménesius, metus.

2.12. ] paraSo sudarymo transakcijos kaing turi bati jtrauktos visos su paraSo formavimu susijusios
i8laidos, t. y. dokumento sudarymo, naudojant el. parasa, paslaugos teikimas, laiko Zymy jsigijimas, prieZiiira ir
aptarnavimas, konsultacijos integravimo CPO IS klausimais, paraso sudarymo, sertifikaty galiojimo tikrinimo ir
visi kiti su paslaugos teikimu susije kastai (taip pat OCSP tikrinimas, institucijos tikrinimas, laiko Zymos
tikrinimas, paraso formavimas ir pan.).

2.13. Paslauga neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatymo
37 straipsnio 9 dalimi.

III. SPECIALIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGAI

3.1. Tiekéjas turi suteikti galimybe sudaryti kvalifikuotg el. parasa, naudojant $ias kvalifikuoto el. paraso
sudarymo priemones:

3.1.1. mobilyjj parasa, teikiamg Lietuvoje veikian¢iy mobilaus ry$io operatoriy;

3.1.2. Smart-ID programéle;



3.1.3. LT ID aplikacija;

3.1.4. USB kriptografing laikmena;

3.1.5. asmens tapatybés kortelg:

3.1.6. turéti galimybe aktyvuoti kitas Lietuvoje iS§duodamas kvalifikuotam el. parasui sudaryti skirtas
priemones.

3.2. Turi biiti sukurtos arba pritaikytos integracinés sasajos per API su el. paraso naudojimu susijusioms
funkcijoms (kvalifikuoto el. paraso sudarymas, patikrinimas, komunikacija su lustu, komunikacija su mobilaus
paraso ir Smart-ID paslaugos tiekéju ir pan.) realizuoti. Turés biiti parengtos sasajos CPO IS kvalifikuoto el.
paraso sudarymo Paslaugos teikimui:

3.2.1. dokumento parengimo pasiraSymui naudojant lustines priemones paslauga;

3.2.2. kvalifikuoto elektroninio paraso sudarymo inicijavimo paslauga;

3.2.3. dokumento metaduomeny manipuliavimo (papildymo, redagavimo) paslauga;

3.2.4. kvalifikuoto el. paraso sudarymo naudojant mobily parasg ir Smart-ID paslauga;

3.2.5. pasiraSymo biuklés patikrinimo (laukiama, pasiraSyta, atmesta) ir pasirasyto dokumento
atsisiuntimo paslauga;

3.2.6. pasiraSyto dokumento validavimo paslauga;

3.2.7. kitos paslaugos, biitinos kvalifikuoto el. paraSo sudarymo paslaugai teikti.

3.3. Turés buti realizuotos sgsajos su jskiepiais, leidzianciais dirbti su lustinémis priemonémis darbo
vietoje, native® jskiepiais, skirtais darbui su aktualiomis narSykliy versijomis (Chrome, Edge, Mozilla ir kitos,
populiariose operacinése sistemose — MS Windows, Linux, MacOS Seimos naudojamos nar$yklés);

3.4. Turés buti pateiktos reikalingos priemonés bei iSsamus naudojimo vadovas lietuviy kalba
(instrukcija ir veikiantys pavyzdziai), taip pat sgsajy naudojimo dokumentacija, neatlygintinai suteiktos
konsultacijos, reikalingos integraciniy sasajy ir jskiepiy integravimui j CPO IS.

3.5. Tieké&jas turi uztikrinti reikalingy priemoniy sertifikaty skaitymui bei kvalifikuoto el. paraSo
sudarymui suteikimg visam sutarties vykdymo laikotarpiui.

3.6. Mobilios pasiraSymo priemonés turi veikti naudojant Sias operacines sistemas — MS Windows,
Linux, MacOS Seimos operacinés sistemos.

3.7. Stacionarios pasiraSymo priemongs (lustinés kortelés) turi veikti naudojant MS Windows operacing
sistemg, o Linux ir MacOS Seimos operacinése sistemose turi biiti realizuojama tokia galimybé atsiradus realiam
poreikiui.

3.8. Turi buti palaikomos populiarios narSyklés — Chrome, Mozila, Edge, Safari (trys paskutinés
naujausios versijos).

3.9. Operacinés sistemos ar narSykliy gamintojui pakeitus technologinius sprendimus, atitinkamai turi
biti modifikuojami sprendimai, siekiant iSvengti paslaugos teikimo sutrikimy.

3.10. Kovalifikuoto elektroninio paraso sudarymo paslaugos priezitira ir aptarnavimas:

3.10.1. Programiné jranga turi gebéti suformuoti, pasiraSyti, perzitréti ir patikrinti elektroninius
dokumentus pagal eIDAS reglamenta maziausiai $iais Europos sgjungoje naudojamais dokumenty formatais:
ADOC, PDF, PDF-LT, AsiC-E. Perziiiry ir patikry kiekis neturi biti ribojamas;

3.10.2. suformuoti ir pasirasyti elektroniniai dokumentai turi tenkinti visus Lietuvos Vyriausiojo
archyvaro jsakymu patvirtinto Elektroniniy dokumenty specifikacijy reikalavimy apraso keliamus reikalavimus;

3.10.3. teikiama programiné jranga turi biiti integruojama j CPO IS portala. Tiekéjas turi pateikti visas
integravimui reikalingas priemones, dokumentacija bei neatlygintinai suteikti konsultacijas, reikalingas
integracijai CPO IS realizuoti;

3.10.4. dokumento pasiraS§ymo metu programiné jranga privalo patikrinti, ar pasirasanciosios Salies el.
paraso sertifikatas yra kvalifikuotas, neatSauktas ir ar sertifikato iSdavéjas yra jtrauktas j Europos Sajungos Saliy
akredituoty sertifikavimo paslaugy tiekéjy paslaugy patikimg sarasa;

3.10.5. paraso tikrinimas sudarymo metu turi jtraukti kvalifikuoty sertifikaty, skelbiamy Europos
Sajungos TSL sarasuose (angl. Trusted Services List), galiojimo tikrinima realiu laiku (OCSP);

3.10.6. dokumento formavimas, pasiraSymas ir tikrinimas neturi uztrukti ilgiau nei 20 sekundziy;

3.10.7. visy Paslaugos veikimui reikalingy nustatymy, kiirimo, konsultavimo kastai turi buti jtraukti j
pasitilymo kaing nepriklausomai nuo pasiraSymy kiekio.

4. PASLAUGOS TEIKIMO TVARKA

4.1. Perkama Paslauga apima el. pasiraSymo paslaugy teikima, jy veikimo stebéjima, konsultavima,
incidenty Salinimg ir problemy sprendima.

4.2. Paslaugos veikimo stebé¢jimas suprantamas kaip Paslaugos veikimo parametry analizé, nukrypimy nuo
SLA bei jy priezasciy analizé, sitilymy teikimas Uzsakovui.
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4.3. Tiekéjas Sutarties vykdymui turés turéti pagalbos tarnyba, kuri turi turéti aprasyta ir veikiantj kreipiniy
ir incidenty sprendimo procesa, atitinkant] geriausiy praktiky rekomendacijas (pvz. ITIIL), pagal kurj

4.4. Tiekéjo pagalbos tarnyboje turi buti komunikuojama lietuviy kalba. Tiekéjo pagalbos tarnyba turés
suteikti galimybes registruoti kreipinius visais nurodytais kanalais — elektroniniu pastu, fiksuoto arba mobilaus
rysio telefonu.

4.5. Tiekéjo pagalbos tarnyba turi uztikrinti reakcijos laiky fiksavimag nepriklausomai nuo kreipinio kanalo.

4.6. Tiekéjas privalo pateikti atsakyma j pagalbos tarnyboje, telefonu, el. pastu, pateiktus konsultavimo
klausimus, susijusius su Paslaugos veikimu, jos eksploatacija, administravimu, modifikavimu bei naudojimu.

4.7. Konsultavimo tipai ir konsultacijos suteikimo terminai nurodyti 1 lenteléje:

1 lentelé

Konsultavimo . Laikas, per kurj turi biiti suteikiamos konsultacijos
. Reakcija

tipas

Skubus 2 darbo valandos Per 5 darbo valandas nuo reakcijos momento

Vidutinis 4 darbo valandos Per 8 darbo valandas nuo reakcijos momento

Neskubus 8 darbo valandos Per 32 darbo valandas nuo reakcijos momento

4.8. Konsultavimo tipg nustato Uzsakovo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo registruodamas kreipin;.

4.9. Incidenty Salinimas:

4.9.1. Incidentas — tai:

4.9.1.1. visiskas arba dalinis paslaugos veikimo sutrikimas, kai paslauga nebeatlieka ty funkcijy, kurias
atlikdavo iki sutrinkant darbui;

4.9.1.2. klaida paslaugos programingje jrangoje, dél kurios visai arba i$ dalies nejmanoma atlikti tam tikry
funkcijy arba Sios funkcijos pateikiami rezultatai yra klaidingi.

4.9.2. incidenty Salinimas turi biiti pradedamas per 2 lenteléje nustatyta reagavimo | praneSimg apie
sistemos sutrikimg laikg (reakcijos laikas) ir atliktas per 2 lenteléje nustatyta incidento pasalinimo laika;

4.9.3. reakcijos laikas — tai laikas nuo momento, kai Uzsakovas pranesa Tiekéjui apie incidents, iki laiko
momento, kai Tiekéjas realiai pradeda incidento $alinimo darbus;

4.9.4. incidento pasalinimo laikas — tai laikas nuo momento, kai baigési Reakcijos laikas, iki momento, kai
paslauga atstatyta j blisena, buvusia pries incidenta (klaida iStaisyta), ir paslaugos incidento pasalinimo faktas
uzfiksuotas Tiekéjo paslaugy tarnyboje bei el. pastu informuojamas Uzsakovo uz sutarties vykdyma atsakingas
asmuo;

4.9.5. reakcijos laikas ir incidento pasalinimo laikas priklauso nuo incidento tipo, kuris nustatomas pagal
incidento jtakg Uzsakovo veiklai ir incidento jtakota naudotojy skai¢iy bei atitinkamo incidento pasikartojimo
daznj. Incidento tipa nustato Uzsakovo atsakingas uz sutarties vykdyma asmuo;

4.9.6. Incidenty tipai nurodyti 2 lenteléje:

2. lentelé

Incidento tipas Reakecija, iki Laikas, per kurij turi biiti pasalinamas incidentas
Kritinis 1 darbo valandos 2 darbo valandos

Svarbus 2 darbo valandy 6 darbo valandos

Vidutinis 1 darbo dienos 40 darbo valandy

Mazai reikSmingas | 2 darbo dieny 15 darbo dieny

4.9.7. i incidento pasSalinimo laikg nejskaiciuojamas laikas, kai Tiekéjas negali vykdyti incidento Salinimo
dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pvz., Uzsakovo atlickamy CPO IS keitimo darby, kity tiekéjy
teikiamy paslaugy. Apie tokias aplinkybes Tiekéjas turi informuoti UZsakova;

4.9.8. jeigu incidento nejmanoma pasalinti per nustatyta incidento pasalinimo laika, Tiekéjas privalo apie
tai informuoti Uzsakovo uZ sutarties vykdyma atsakinga asmenj, pateikti ir suderinti su UZsakovu pagrjsta
sutrikimy $alinimo plang ir naujg, kiek jmanoma trumpesnj, incidento $alinimo termina;

4.9.9. problemy (kreipiniy) sprendimas:

4.9.9.1. Problema — situacija, kai negalima naudotis paslauga arba kai Uzsakovas gauna informacija, kad
paslauga veikia netinkamai, taciau priezastis yra nezinoma ir jai iSsiaiSkinti biitina i§sami analizé;
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4.9.9.2. problemos bus registruojamos ir apraSomos Tiekéjo paslaugy tarnyboje. Tiekéjas paskiria uz
problemos sprendimg atsakingg darbuotoja (toliau — Paskirtas darbuotojas), kuris per 3 (tris) darbo valandas turi
susipazinti su problema ir susisiekti su Uzsakovo uz sutarties vykdymga atsakingu asmeniu;
4.9.9.3. jei Tiekéjo Paskirtam darbuotojui problemos priezastys aiskios, problema sprendziama. Jei
priezasCiy nustatymui triiksta informacijos, Tiekéjo Paskirtas darbuotojas ir Uzsakovo uz sutarties vykdyma

atsakingas asmuo bendradarbiauja siekdami gauti problemos sprendimui reikalingg informacijg ir spresti
problema;

4.9.9.4. Problema laikoma i$spresta, kai:

4.9.9.4.1. iSsiaiSkinama, kad paslauga veikia tinkamai;

4.9.9.4.2. Uzsakovo darbuotojui ar klientui suteikiama konsultacija;
4.9.9.4.3. problema perkvalifikuojama j incidentg.




Specialiyjy sutarties sglygy priedas Nr. 2

) PASIULYMAS
DEL DOKUMENTO SUDARYMO, NAUDOJANT ELEKTRONIN] PARASA, PASLAUGU PIRKIMO

Tiekéjo arba iikio subjekty grupés dalyviy pavadinimas
(-ai), adresas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu
pasiulymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios
veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.)

UAB , MIT-SOFT*

Tiekéjo valdymo ir (ar) prieziiiros organas (nurodoma,
Jeigu turi)

Tiekéja kontroliuojantis juridinis ar fizinis asmuo!
(nurodoma, jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatytas LR
Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 47 str. 9d.)

Ukio subjekty grupés dalyvj kontroliuojantis juridinis
ir (ar) fizinis asmuo, ir (ar) valdymo organas, ir (ar)
prieziiiros organas (nurodoma jeigu turi, kai pasiilymg
teikia ukio subjekty grupé) (taikoma, kai yra nustatyti
pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VP] 47 str.
9d.)

Ukio subjekts kontroliuojantis juridinis ir (ar) fizinis
asmuo’, ir (ar) valdymo organas, ir (ar) prieZiiiros
organas (nurodoma jeigu turi) (taikoma, kai yra nustatyti
pasalinimo pagrindai ir/arba kai yra nustatytas VP] 47 str.
9d)

UZ pasiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé,
telefono numeris, el. pasto adresas

1. Siuo pasilymu pazymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis ir patvirtiname, kad misy sitilomos Prekés/Paslaugos atitinka
visus pirkimo dokumentuose nurodytus keliamus reikalavimus.

2. CVP IS elektroninémis priemonémis pateikdami pasitlyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir CVP IS
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Patvirtiname, kad jei pasiilyme nenurodyti kolegialaus prieziiiros/valdymo organy nariai, Sie organai juridiniuose asmenyse néra
sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti paSalinimo pagrindai).

INFORMACIJA APIE PREKIU GAMINTOJA IR PASLAUGU TEIKIMA
(dél atitikties VPI 37 str. 9 d. 1 ir 2 p. reikalavimams)

Nurodoma juridinio
asmens registracijos
Nurodomas juridinio asmens vieta
- pavadinimas, kodas arba Kartu su pasialymu
Pavadinimas . - 5 L
arba fizinio asmens pilietybé pateikiama*
fizinio asmens vardas ir pavardé ir nuolatiné
(deklaruota)
gyvenamoji vieta
[Techninés ar | 1.UAB ,,MIT-SOFT*, 1.Kalvarijy 276-100,
programinés|  jrangos | 120792080 08316 Vilnius Uzpildyta ir pasirasyta
gamintojas 2. 2. Viesyjy pirkimy
. . tarnybos nustatytos
[Techninés ar | LN 1. Kalvarijy 276-99, | formos Nacionalinio
programinés|  jrangos | 2 08316 Vilnius saugumo reikalavimy
gamintoja 2. atitikties deklaracija
kontroliuojantis asmuo
! Savoka ,kontroliuojantys asmenys“ aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis:
- Kontroliuojantis asmuo — individualios jmonés savininkas arba juridinis ar fizinis asmuo, kuris kitame juridiniame asmenyje:

1) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime arba
2) kartu su susijusiais asmenimis valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy, paju, daliy, inasy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime ir kurio valdoma
dalis yra ne mazesné kaip 10 procenty akcijy, pajy, daliy, jnaSy ar (ir) balsy juridinio asmens dalyviy susirinkime. Susijusiu asmeniu laikomi:
a) juridiniy asmeny atveju — asmenys, kuriy metiné finansin¢ atskaitomybeé turi bati konsoliduota pagal Lietuvos Respublikos jmoniy grupiy
konsoliduotosios finansinés atskaitomybés jstatyma, arba asmenys, kuriy metiné finansiné atskaitomybé turi buti konsoliduota pagal kity valstybiy teisés
aktus, jgyvendinan¢ius Direktyvoje 2013/34/ES nustatytus reikalavimus;

b) fiziniy asmeny atveju — sutuoktiniai, tévai ir jy vaikai (jvaikiai)



* Dél atitikties VP] 37 str. 9 d. 1 p. reikalavimams perkancioji organizacija i§ galimo pirkimo laimétojo reikalaus
pateikti viena ar kelis dokumentus nurodytus Specialiyjy pirkimo salygu priede ,,Papildomos salygos dél
nacionalinio saugumo reikalavimy®.

Nurodome, kad Dokumento sudarymo, naudojant elektroninj parasa, paslaugos bus vykdomos i§ Lietuvos ir
Estijos valstybés ar teritorijos.

Perkancioji organizacija laikys, kad paslaugos kelia grésmg nacionaliniam saugumui, kai paslaugy teikimas biity
vykdomas i$ §io jstatymo 92 str. 14 d. numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy (Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos, Kinijos Liaudies Respublikos (netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir Matsu)
atskirajai muity teritorijai), Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybés
nekontroliuojamos Padniestrés teritorijos, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos
teritorijos).

Nurodomas juridinio Nurodoma juridinio
asmens pavadinimas, asmens registracijos vieta
Pavadinimas kodas - arba Kartu su pasiﬁlymu
arba fizinio asmens pilietybé ir pateikiama*
fizinio asmens vardas ir nuolatiné (deklaruota)
pavardé gyvenamoji vieta
Dokumento sudarymo, | 1. UAB ,MIT-SOFT*, | 1. Kalvarijy 276-100, | Uzpildyta ir pasirasyta
naudojant  elektroninj parasa, | 120792080 08316 Vilnius Viesyjy pirkimy
paslaugos 2. 2. tarnybos nustatytos
formos Nacionalinio
saugumo reikalavimy
atitikties deklaracija

* Dél atitikties VP] 37 str. 9 d. 2 p. reikalavimams perkancioji organizacija i§ galimo pirkimo laimétojo reikalaus
pateikti viena ar kelis dokumentus nurodytus pirkimo dokumenty Specialiyjy pirkimo salygy priede ,,Papildomos
salygos dél nacionalinio saugumo reikalavimy salygos“.

1 lentelé. Tiekéjo kainos pasiiilymas (fiksuotas jkainis) (jskaitant visus Lietuvoje galiojancius mokescius:

Teikdami §j pasiiilymg patvirtiname, kad j miisy siiilomq Paslaugy jkainj yra jskaiciuoti visi mokesciai
ir visos pirkimo sutarties vykdymo islaidos ir, kad mes prisiimame rizikq uZ visas islaidas, kurias, teikdami
pasiillymgq ir laikydamiesi Techninés specifikacijos reikalavimy, privaléjome jskaicCiuoti | siiilomqg Paslaugy
ikainj.

Eil. Pirkimo objektas Maksimalus** Mato Vnt. kaina, Viso kaina,
Nr. transakcijy vienetas Eur be PVM | Eur be PVYM
kiekis (60
mén.)
1 2 3 4 5 6=3*5
1. | Kvalifikuoto elektroninio paraSo
sudarymo transakcija (viena
transakcija  lygi vienam pllna.u 1,000 000 v, 0,08 80000,00
suformuotam elektroniniam paraSui)
(zr. Antros pirkimo dalies Techninés
specifikacijos 2.12 p.)
2. | Pasirasyto elektroninio dokumento
patikrinimo/validavimo transakcija
(viena transakcija lygi vienam 1 000 000 vnt. 0,039 39000,00
patikrintam elektroniniam
dokumentui)

Bendra pasiiilymo kaina, Eur (be PVM): 119000,00

PVM (tarifas/jj Sioje vietoje jraso tiekéjas) suma*: | 21 proc.

Bendra pasiiilymo kaina, Eur (su PVM): | 143990,00

* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas atitinkamos pasiilymo
skilties nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:




Visos pasiiilyme nurodytos kainos turi biti nurodomos dvieju skaiciu po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius

po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14.
Suapvalinus 3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

** Perkancioji organizacija nejsipareigoja iSpirkti maksimalaus Paslaugy kiekio ar bet kokios jo dalies.

2 lentelé. Duomenys pasialymy vertinimui

Kokybés kriterijus (T) Tiekéjas nurodo (paZymi)*** viena
Laikas, per kurij turi biiti pasalinamas incidentas kiekvieno kriterijaus reikSme

1. Svarbaus incidento pasalinimo laikas (T1):
6 darbo val. ]
T 5 darbo val. |
4 darbo val.

2. Vidutinio incidento paSalinimo laikas (T2):
40 darbo val. []
T2 35 darbo val. O
30 darbo val.

3. Mazai reikSmingo incidento pasalinimo laikas (T3):

15 darbo dienu ]
Ts 10 darbo dieny O
5 darbo dienos

*** Tuo atveju, jeigu tiekéjas pasitilyme nenurodo (nepazymi) atitinkamo kriterijaus reikSmés, tokiam
kriterijui bus skiriama 0 baly.

Tuo atveju, jeigu tiekéjas pasiilyme nurodys (pazymés) atitinkamo kriterijaus kelias reikSmeés,
perkancioji organizacija tokj pasitilyma atmes.

3 lentelé. Reikalaujami dokumentai

Eil, : . Dokumento
N Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy
skailius

1. | Registry centro Jungtiné paZzyma.

2. | EBVPD elektroniné forma.

3. | MitSoft deklaracija dé¢l atitikties Reglamentui JA

4. | MitSoft VPT Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija

5. | MitSoft VP] 45 str. 2! d. reikalavimy atitikties deklaracija

6. | Konfidencialu. MitSoft suteikty paslaugy sarasas

7. | Konfidencialu. SoDros pazyma

8.

4 lentelé. Ukio subjektai’, kuriy pajégumais remiasi, kad Tiekéjas atitikty keliamus kvalifikacijos
reikalavimus, ir kiti subtiekéjai

Ukio subjekto, kurio pajégumais remiasi . Perduodamy Nurodoma,
L . . .. Nurodomi . N .
. tiekéjas, kad atitikty kvalifikacijos .. e e . isipareigojimu kokiam
Eil. . . . isipareigojimai, . . . .
reikalavimus/kito . (veiklos) dalis kvalifikacijos
Nr. C .. . e .. .. kuriuos vykdys . . N
subtiekéjo/kvazisubtiekéjo pavadinimas, .y e nuo visos reikalavimui
subtiekéjai . e vy
kodas, adresas pirkimo pasitelkiamas

2 Pildyti tuomet, jei pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkti Gikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus, kvazisubtiekéjai, kiti subtiekéjai.



sutarties (Eur ukio subjektas
arba %) (kvalifikacijos
reikalavimo
Nr.)
1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiasi Pildoma, jei itkio
tiekéjas, kad atitikty  kvalifikacijos subjektas vykdys
reikalavimus: sutartimius
isipareigojimus
subtiekimo pagrindu
1.1.
2. Kvazisubtiekéjai (fiziniai asmenys, kuriais
remiamasi kvalifikacijai atitikti, ir kurie
bus jdarbinti sutarties vykdymui)
2.1.
3. Kiti subtiekéjai (nurodomi subtiekéjai,
kuriy pajégumais nesiremiama
kvalifikacijai atitikti)
3.1

Kai pasiulymq pateikiantis Tiekéjas nurodo, kad pirkimo sutarties vykdymo metu jis numato remtis kity tinkamy
ukio subjekty, su kuriais pasiilymq pateikiantis Tiekéjas néra sudares jungtinés veiklos sutarties, pajégumais
kvalifikacijai atitikti, pasiiilymq pateikiantis Tiekéjas, be kity Pirkimo sqlygose nustatyty dokumenty, privalo

aiskiai jvardinti, kokie istekliai ir kokiais biidais jie bus prieinami Tiekéjui visq sutarties vykdymo laikotarpiu bei
pateikti jrodymus, patvirtinancius jo galimybes pirkimo sutarties vykdymo metu naudotis kity ikio subjekty
pajégumais/istekliais (pvz., ketinimy protokolas, subtiekéjo deklaracija ar pan.) (pateikiamos dokumenty
skaitmeninés kopijos).

5 lentelé. Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams numatomos perduoti veiklos (privaloma nurodyti)
ir §iy ukio subjekty pavadinimai (jei Zinomi)

Subtiekéjai (nurodomi
c oy . Perduodamy
subtiekéjai, kuriy . ..
Eil pajégumais isipareigojimy
) ! . Adresas Perduodama veikla (veiklos) dalis nuo
Nr. nesiremiama . e 1. .
. e el . visos pirkimo sutarties
kvalifikacijai atitikti) °
. . (Eur arba %)
pavadinimas, kodas
1.
2.

6 lentelé. Konfidenciali informacija®

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Paaiskinimai, iro_dantys, k.z}d Sios lentelés 2 .stl_llpelyje
Nr. nurodyta informacija yra konfidenciali
1. Konfidencialu. MitSoft suteikty Si informacija konkurenty gali biiti panaudota kituose
paslaugy sarasas konkursuose
2. Konfidencialu. SoDros pazyma Si informacija konkurenty gali biiti panaudota kituose
konkursuose

3 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra informacija
nurodyta Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 punkte. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad
tokios Tiekéjo pasitilyme néra.




Vadovaujantis ViesSyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio Tiekéjo
pasiilymq, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugq
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiamq poveikj tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

Tiekéjai, teikdami pasililymus, turéty uZdengti (paslépti) fiziniy asmenuy asmens duomenis, jeigu tie

duomenys néra bitini, siekiant jsitikinti tiekéjo atitiktimi pirkimo dokumentuose keliamiems
reikalavimams.

Pasialymas galioja 3 (tris) ménesius nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos.



Specialiyjy sutarties saglygy priedas Nr. 3

ATSAKINGI ASMENYS

1. Uzsakovo paskirtas uz
Sutarties vykdymga atsakingas
asmuo

V8] CPO LT Informaciniy sistemy skyriaus vadovas ||

T

2. Tiekéjo paskirtas uz
Sutarties vykdymga atsakingas
asmuo

UAB MIT-SOFT* direktorivs I

info@mitsoft.1t)

3. Uzsakovo uz Sutarties ir
jos pakeitimy paskelbima
pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 86 straipsnio 9
dalies reikalavimus
atsakingas asmuo

VSI CPO LT Biuro ir veiklos aptarnavimo srities pirkimy skyrius
Strateginiy pirkimy grupés pirkimy vadove [ ENGcTcTcTNGGEGE

cpo.lt

SALIU PARASAI

VS] CPO LT direktoré

(parasas)

UAB ,,MIT-SOFT* direktorius

(parasas)




1. Subtiekéjai (-as), kuriy kvalifikacija remiasi Tiekéjas:

Specialiyjy sutarties salygy priedas Nr. 4

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI

SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

Eil. Subtiekéjo Subtiekéjo Kvalifikacijos Perduodami Perduodamy
Nr. pavadinimas atstovas ir jo | reikalavimas, jsipareigojimai | jsipareigojimy
kontaktiniai kurio (veiklos) (veiklos) dalis
duomenys atitikimui nuo visos
pasitelktas Sutarties (Eur
subtiekéjas arba %)
1. - - - - -
2. Kiti Pasitilyme nurodyti ir Sutarties sudarymo metu zinomi subtiekéjai:
Eil. Subtiekéjo Subtiekéjo atstovas Perduodami Perduodamy
Nr. pavadinimas ir jo kontaktiniai isipareigojimai isipareigojimy
duomenys (veiklos) (veiklos) dalis nuo
visos Sutarties (Eur
arba %)
1. - - - -

3. Sutartj vykdysianc¢iy specialisty sgrasas*:

1. —

* Kai pasitelkiami specialistai, pateikiamas jy sqrasas

SALIU PARASAI

V3] CPO direktoré

(parasas)

UAB ,,MIT-SOFT direktorius
]

(parasas)




